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PROGLAS GUVERNERJA 
DRŽAVE ILL. 

Guverner Frank O. Lowden je 
izdal proglas, s katerim 
določa teden začenjajoč dne 3. 
februarja kot Hranilni teden. 
Proglas slove: 

Springfield, Illinois, 24. janu-
arja. Izredne stroške naše vlade 
ob tem času moramo založiti, ko-
likor je mogoče, z ostalimi pri-
hranki. To je tftarošegni način, — 
to je najvarnejši način. Za izvr-
šitev tega je vlada izdelala načrt 
za prodajo vojno-hranilnih znamk 
in potrdilnic (War Savings 
Stamps and Certificates.) Tisti 
načrt je občudovanja vreden. 

Po njem tudi dninar lahko po-
stane imetnik vladnih vrednost-
nih papirjev, pod pogoji, ki so u-
godnejši, nego najbogatejši v de-
želi. Po njem je priložnost, učiti 
celo šolske otroke navad varče-
vanja, kakor še nikdar poprej. 
Naše ljudstvo je bilo na glasu za-
radi svoje različnosti in zaprav-
ljivosti. Če se nam posreči, izko-
reniti to zapravi ji vost in razsipč-
nost, bomo lahko podprli vojno z 
denarjem, kar je enako važno; na 
vadili se bomo varčevanja tako, 
da bomo sposobni založiti vse 
stroške za obnovo vojne. Če se te 
navade udomačimo, smo pridobili 
našo največjo narodno imovino 
in bomo vedno na finančnem dobi-
tku vsled vojne. Če bodo naši lju-
dje vobče postali lastniki vladnih 
vrednostnih papirjev, bodo boljši 
državljani in imeSi bomo boljšo 
deželo. 

Jaz torej določam teden, ki se 
začne dne 3. februarja 1918, kot 
Hranilni teden (Thrift Week) 

škem duhu delujejo za napredek 
društva in naše slavne K. S. K. J. 

Rev. g, Trunk piše o č. g. Si-
monu Lampetu, da je bil gospod 
misijonar rojen dne 5. decembra 
1865 v Brezovici na Kranjskem, 
V Ameriki je že od 3. nov. 1883. 
kjer je stopil v red sv. Benedikta, 
ki se zanima zlasti za indijanske 
misijone. Posvečen je bil v mas-
nfika 1. nov. 1868 v St. Cloudu, 
Mirin. Nato je bil nekaj časa pro-
fesor na St. Johnski univerzi, 
Collegeville, Minn; od 1. 1889 de-
luje kOt indijanski misijonar po 
severni Minnesoti. Oskriboval je 
Indijance po naslednjih indijan-
skih rezervacijah: Red Lmk ,̂ 
White Earth, Beaulieu in Clo-
quet, kjer živi in vneto deluje še 
zdaj. Slovi tudi kot isboren po-
znavalec čipevskega ali vČipvej-
skega indijanskega jezika. 

Ljudski shod v Milwaukee, Wis. 
V pondeljek dne 11. februarja 

na predvečer Lincolnovega pra-
znika) zvečer ob pol 8". uri se vr-
ši v Harmonie dvorani Milwau-
kee, Wis. veliki ljudski Aod, na 
katerem bo govoril g. Dr. Bogo-
mil Vošnjak, član Jugoslovanske-
ga odbora v Londonu in g.'Rude 
Trošt, organizator S. N. Z., v A-
meriki; nastopilo bo še več dru-
gih znanih govornikov iz milvau-
ške naselbine in okolice. 

Tem povodom se bo poslalo tu-
di v imenu zberovaleev vdan 
no izjavo pfredsedIMttt 
Washington, D. C. 

6l o venci in Slovenke iz Mil-
waukee ter West Allis! Pridite v 
obilnem številu na ta shod, poka-
žite; da Vam bije srce za narodno 
stvar in za domovino, v kateri 
sedaj živite! — Sklicatelji shoda. 

Vpoklic vojaških novincev. 
Washington, D. C. 4. febr. — 

ter nujno priporočam vsem mo-jGeneralni profoe Crowder je da-
žem in ženam in fantom in dekle- nes uradno naznanil, da se bo pri-
tom illinoSkim, da začno hraniti .čelo z vpoklicom nabornikov 1. ra-
ali varčevati v sorazmerju s svo- zreda dne 23. februarja t. 1. m da 
jim imetjem potom varnega in bo trajal ta vpoklic 5 dni. S tem 
plemenitega sredstva, katero na se bo dovršilo operacije prvega 
ta način nudi vlada. nabora in sicer v vseh državah, 

t̂  . , • ker bodo tedaj države poslale svo-Dano pod mojo roko m velikim «. ., T 
državnim pečatom v kapitotu v?e zaf'e ^ ^ J ' 
Springfieldu štiriindvajsetega i r a z r e d a v P r e d p B 8 -
dne januarja v letu našega Go-
spoda tisoodevetsfoinoisemfliaj-
stem in neodvisnosti Združenih 
Držav stoindvainštiilidesetem. 

nega števila. 
Na ta način bo znašalo število 

vojaštvo v Narodni armadi 685,-
000 mož določeno za prvi naborni 
razred. 

. . . . ^ Vojaške novince se bo poslalo v 
Obisk slovenskega indijanskega razna t a b o r i S č a k a k o T s l e d i : 

misijonarja v Qucagu ^ ^ ^ ^ 
Preteklo nedeljo, dne 3. febru-!C a m p U p t o n > N y 7 5 0 0 

arja je naš župnik predstavil f a - ' C a m p ^ N j . 7 0 0 0 
ranom cerkve svetega Štefana c ^ende, M d 
č. g. Simona Lampe-ta sloven- ^ L e e > y & 
skega misijonarja med Indijanci c Jaekaon S. C. 
v Cloquet, Minn. Gospod misijo- ( z a m o r c i ) 3 3 8 3 
nar je prid^ovalJpri obeh sve- Q G o r d o n G a . 
tih masah. Navzoči verni Sloven- j ( z a m o r c i ) . . . . . . . . 2800 
ci so z velikim eanimanjem po - ' c Q r a n t jjj - 5 m 
slušali gospoda govornika, ki Camp Grant, 111 , 6284 

Camp Dodge, Iowa nam je povedal, kaj vse 
slovenski misijonar med Indi- Q ^ ^ ^ 
janci. Povedal nam je, kako po-'^ m m . 

.-...14,984 
2332 
7558 X Camp Travis, Tex ganski Indijanec, ki s svetim kr- c p H A r k . ( z a m o r c i ) . . 2000 

stom postane katoličan, spostujei r 

svojega duhovnika in kako je ve-i_, . . . ^ ^ _ » __ 
sel, ko je postal član svete kato- ^ P « * ™ ^ « 380,000 moi » 
Hške Cerkve. Č: g. misijonar je 
pri nas v cerkvi molil 4'Oče naš" 
in "Češčena Marija" v indijan-
skem jeziku in iz te molitve smo 
lalhko sklepali, da gospodu misi-
jonarju indijanski jezik skoraj 
(bolj gladko teče kakor slovenšči-
na, ker že nad 30 let oznanuje 
Indijancem sveto vero. Vendar 
se č. g. misijonar s ponosom za-
veda svoje narodnosti in ne mo-
re pozabiti rodne grude sloven-
ske in je vesel, kadar čuje slo-
vensko petje. — (Popoldne .je 
Rev. Lampe pozdravil člane dru-
štva svetega Štefana št. 1. K. 
S. K. J., ki je bilo zbrano na svo-
ji redni mesečni seji in jim želel, 
naj v bratski slogi in v katoli-

gradbo ladij 
Glavni ravnatelj zasilne morna-

riške korporacije — Piez v Wa-
shingtonu, D. C. se je te dni obr-
nil na vse guvernerje raznih dr-
žav s prošnjo, da bi mu šli le-ti 
na roke pri pridobitvi 250,000 de-
lavcev za gradibo ladij. Guver-
nerji bodo izdali vsled te prošnje 
po&ebne proklamaeije s katerimi 
bodo pozivali strokovnjake in 
mehanike, da naj se pridružijo 
javni rezervi Združenih držav. 

Ravnatelj Piez zatrjuje, da je 
nemogoče izvršiti ladjegradbeni 
načrt brez tega števila spretnih 
delavcev. Od povečanja naše tr-
govske mornarice je odvisna uso-
da naše armade v Franciji, in 

Dne 28. jan. t. 1. je povabil rav-
no v Chicago došli Dr. Bogomil 
VoSnjak odbornike tuk. podpž 
nice S. N. Z., in nekaj zavednih 
rodoljubov iz okolice na prija-
teljski sestanek v dvorani.Hrva-
ta g. Lackoviča, 18 cesta in Fipk 
St. Pri tej priliki je veleugledjni 
Dr. Bogumil Vošnjak prečital po-
zdrave in poslanico ameriškin 
Slovencem v imenu svojega si-
volasega očeta Mihael Vošnjaka, 
znanega in pisatelja in prvobo-
ritelja za slovensko narodno 
stvar. Ta pomenljiva pofclaniea 
se glasi sledeče: 

"Prišel je čas, v katerem Be 
odločuje usoda narodov, velikih 
in malih. Vsi Slovenci vemo,, kaj 
bo z nami, ako Nemčija zmaga in 
Avstrija, njena dekla ostane o-
hranjena. Jaz starec dvainosem-
deset let star, živim v Švici v pre-
gnanstvu, najstarejši sem od slo-
venskih živečih političarjev. M#-
ja prošlost, moja starost in izku-
šenost mi daje pravo, da zakBčear 
svojim amerikanskim rojakom 
nekoliko besed, ki mi prihajajo 
iz globoČine mojega srca. 

Približuje se že grobu genera-
cija, ki je <bilay z menoj in med 
katero sem deloval. Skupno s spo-
jim dragim, danes že rajnim bra-
tom pisateljem iu politikom |U\ 
pže/om sem videl, kako je railo 

ono malo slovensko drevce, koje 
smo zasadili v navdušenih dnevih 
talborov od leta 1868 do 1868. Po-
stavili smo s slovenskim zadruž-
ništvom in posojilništvom jak ka-
men za stavbo moderne Sloveni 
je. ta moderna Slovenija je i-
mela kal smrti v sebi. Odrezana 
od svojih bratov Srbov in Hrva 
tov, ogrožena od vsenemštva, je 
bila posvečena smrti, kljub slo-
venskemu delu, energiji, in vs-
trajnosti. Svetovna vojska nam 
je odkrila strašni prepad pred 
katerim smo stali. 

Smotreč iz svojega mirnega 
švicarskega kota na to veliko 
človeško tragedijo in krvolitje, 
sem bil vedno trdno prepričan, 
da bo demokratsko načelo izšlo 
zmagonosno iz te borbe, verujoč, 
da bo prišla ura, v kateri bodo 
povišani narodi, ki so bili dos:ej 
ponižani, in da bodo i Slovenci d-
svobojeni težkega jarma, ki jih 
tlači. Nemčija ne more več zma-
gati, proti njej je dvignila želez-
no pest največja demokracija 
sveta, pod katere zakoni vi živite. 
Proti Nemčiji-Avstriji pa je vstal 
še nekdo drugi, avstrijski Slova-
ni sami. 

Neizmerna radost mi je napol-
nila srce, ko sem izvedel, kako 
korajžno se držijo naši ljrdjc do-
ma. Vse stranke, vsi staleži. ubo-
gi in bogati, meščani in socialisti, 
knezoškof ljubljanski ter zadnji 
kmetič in delavec so složni v eni 
stvari: mi moremo živeti samo 
ako smo združeni -J Srbi in Hrva-
ti v eni državi, neodvisni, svobo-
dni demokratični. Mi vsi hočemo 
Jugoslavijo, osvobojenje od 
Nemcev in njih črnožoltih hlap-
cev. Vojaški sod, ječa in vislice 
jim pretijo, pa vendar imajo po-
gum, da zatiralcem in trinogom 
brusijo v obraz sveto resnico. Ali 
ni v dneh, ko kaže naš nesrečni 
narod doma toliko moralne sile, 
naša dolžnost, da vse storimo v u-
resničenje, velikega, največjega 
narodnega ideala, to je uaso dr-
žavne neodvisnosti ? Drugače 
nam bodo rekli nekega dne: Svo 

bodni ste bili in ničesar niste na-
pravili, da postanemo neodvisni 
in da storimo sebi in svojim o 
trokom srečno novo svobodno do 
movino! Oni doma vferujejo v Ju-
goslavijo, svobodno in neodvisno, 
pa jaz želim, da bi se o vas Ame 
rikaneih moglo reči, kakor je 
Krkt rekel: Vera tvoja ti je po-
mogla, idi v miru! 

Meni starcu, ki sem pol stole-
tja bil v slovenskem javnem živ-
ljenju, bo sledila ena vera v 
grob: Slovenci sami ne morejo 
živeti. Ako se ne zedinijo s Srbi 
in Hrvati, izgubljeni so. Sami se 
ne morejo ubraniti tisočletnega 
sovraga. Evangelij slovenske po-
litike mora ibiti jugoslovansko 
državno in narodno edinstvo. 
Dragi ameriški Slovenci! Ljubi-
te naše brate Hrvate in Srbe. Sr-
bi so prelivali svojo kri tudi za 
slovensko stvar, in danes brez kr-
voprolitja narodi ne morejo biti 
svobodni. Pomislite, koliko groz-
nih žrtev so Srbi doprinašali za 
našo skupno veliko jugoslovan-
sko stvar. 

Stojim na rdbu groba in kli-
čem vam: Bodite složni, ne pre-
pirajte se, temveč polni duha 
prave slovenske narodne disci-
pline delajte vsi za našo bodočo 
svobodo. Samo v edinstvu, brat-
ski slogi in neumornem energič-
nem delu je naš spas. Najprej in 
predvsem zedinjenje in osvobo-
jenje! 

(Nikdar še ni bil položaj Sloven-
cev tako strašen, kakoršen je da-
nes. Sveto pismo pravi: Lisice i-
majo jame in ptice nebeška gnez-
da. In jaz vam pravim: Sloven-
ci pa nimajo kam položiti svoje 
glave! Nemška pikelhavba vlada 
danes v lepi Slovenji. Mi nimamo 
domovine, ne doma. Priboriti si 
jo moramo znova, pa v tej novi 
slovenski domovini, ki ne bo več 
ona od Drave do Sotle, nego od 
Drave do Vardarja in Soluna, 
(bo vsak od vas imel kruha in 
zemlje ter sreče dovolj. Pa to svo-
bodo si moramo zaslužiti. 

Moj sin je prišel preko neiz-
mernega oceana v noVi svet k 
vam. Postal je to, kar je, po svo-
ji energiji, volji in delu. Ni samo 
znanstvenik in pisatelj, temveč 
človek, ki je imel že dovolj po-
sla s praktično politiko. Prosim 
vas, poslušajte njegove besede, 
in šele ko ste ga culi, sodite. 

Starec sem, Avstrija mi je kon-
fiscirala vse, kar imam, ter pravi, 
da sem veleizdajnik. Nimam do-
ma ne domače strehe. Tudi moj 
sin je vse žrtvoval, kar je dose-
gel kot plod svojega dela. Ali v 
mojem starem srcu je mlada na-
da in vera, da se bo uresničil naš 
veliki narodni ideal, kajti čutim: 
Roka Gospodova je z nami. 

Imam samo eno željo, da bi se 
vrnil v svobodno jugoslovansko 
domovino Slovencev, Srbov in 
Hrvatov in rekel bom: "Sedaj 
odpusti v milosti slugo svojega, 
Gospod, ker moje oči so videle 
odrešenje. 

Vam pa, ameriški Slovenci, 
najsrčnejši slovenski rodoljubni 
pozdrav, da bi bilo vaše složno 
narodno delo v smislu narodnega 
edinstva in svobode plodno in da 
bi, rešilo naš slovenski narod smr-
ti. Bog živi Slovence, zedinjene 
s Srbi in Hrvati!! 

Mihael Vošnjak. 
Collonge v francoski Švici, na 

Božič 1917. 

ške podanice so pri tem izvzete. 
Registracija se bo vršila v raz-
nih poštnih uradih in policijksih 
postajah ves teden. 

Vsak izmed teh re^istrirancev 
mora prinesti s sabo štiri svoje 
slike, ali fotografije. 

»Popisovanje tu živečih nem 
ških podanikov se vrši, zelo na 
tančno in po najstrožjih predpi-
sih. Pri tem mora vsak izmed teh 
registrirancev dati odti* svojih 
prstov na policijski postaji in bo 
moral prositi oblasti do vol je .ga-
za selitev. 

Ta nova odredba je tu živeče 
nedomoljubne Nemce zelo izne-
nadila; sodi se, da živi v Chicagu 
okrog 20,000 Nemcev, ki nimajo 
niti prvega državljanskega pa-
pirja. Eni izmed teh živijo tukaj 
že nad 20 do 30 let in so si prido 
bili lepo premoženje v oni domo-
vini, da katere nimajo pravega 
patrijotičnega čuta. 

Astro-ogrskini podanikom se 
ni potreba registrirati ker je na-
redila vlada zanje posebno izje-
mo. 

nista držala navigacijske določ-
be v pristanišču Halifaza. Pilo-
ta Mac Kaya so zaprli, zaeno se 
je ta izpraševalna komisija obr-
nila na francosko vlado, da naj 
ona kaznuje kapitana Lamodeea 
po svojih postavah. 

naših zaveznikov v sedanji sveto 
vni vojni. 

Če hočemo zmagati, moramo i-
meti pred vsem dovolj tovornih 
ladij, in če hočemo doseči to, mo-
ramo dobiti zadostno število de-
lavcev te stroke. 

Popisovanje nemških podanikov. 
Kakor po drugih mestih, tako 

se je pričelo minuli pondeljek tu-
di v Chicagu popisovanje ali regi-
stracija nemških podanikov .11 se 
nanaša na vse take v starosti od 
14 leta naprej; ženske, ali nera-

Določene porcije kruha. 
Washington, D. C., 5. febr. — 

Administracija za živila je danes 
izdala odredbo, da se sme dajati 
zanaprej samo po dve unči kruha 
gostom pt) hotelih, restavrantih 
in na vlakih v jedilnih karah. Ta 
določena poreija kruha je stična 
porciji, ki je že dlje Časa v velja-
vi na, Angleškem. 

Neznosna zima. 
Pondeljek, dne 4. febr. je bil 

najbolj mrzli dan, kolikor jih 
pomnimo tekom letošnje zime 7 
našem mestu Chicago. Uraduo 
vremensko poročilo trdi namreč, 
da je bilo ta dan v mestu 12 sto-
pinj pod niči0t v bližnjih mestih 
pa od 16 do 18 stopinj. 

Po drugih znanih mestih Zdru-
ženih držav in Kanade je bilo ta 
dan zima, kakor sledi: Sault Ste. 
Marie, Micfti 32 stopinj pod ničlo, 
v Bostonu, Mass. 10. stopinj; v 
New Yorku 6; v Buffalo 12. v 
Philadelfiji 2, v Washingtonu D. 
C. 2. v Detroit, Mich. 16, v Que-
bec, Kanada 26 stopinj in v Mon-
treal, Kanada 24 stopinj pod ni-
člo. 

Glasom izjave vladnih vre-
menskih prerokov bo trajala ta-
ko huda zima še ves mesec fe-
bruar. 

Odredba praznovanja ponedelj-
kov ostane še v veljavi 

Washington, D. C. 5. febr. — 
Dasiravno se je mislilo, da bo s 
tretjim praznovanjem 4heatless" 
pondeljekov stopila ta odredba 
iz veljave, se v vladnih krogih to 

V to svrho se je danes odposla- vest odločno zanikuje. Admini-
lo posebne brzojavke pododse- strator kuriva Garfield in gen*»-
kom živilske administracije širont 
držav, z naročilom, da se ne sme 
dati nobenemu gostu t hotelu ali 
restavrantu naenkrat več kot 2 
unči belega kruha; izjema pri tem 
je, če je kruh spečen iz mešane 
moke; v takih slučajih je dolo-
čena teža istega na 4 unče. 

iLastnike hotelov se je zaeno o-
pozorilo, da ne smejo ob ponedelj-
kih in sredah rabiti pšenične mo-
ke, aH dajati gostom kruha; ob 
toî kih je prepovedano kuhati in 
peči mesta, ob sobotah pa svinje-
tino. 

ralni direktor McAdoo trdita, da 
se bo moralo še par ponedeljkov 
štediti s premogom vsled izredno 
hude zime in sla/bega prevoza ku-
riva. 

Nemci se pripravljajo na ponov-
no ofenzivo. 

Pariz, Francija, 5. februarja.— 
Feldmaršal von Hindenburg spra-
vlja skupaj od 180 do 190 divizij, 
broječe 2,700,000 mož, s katerimi 
bo skušal na spomlad napasti so-
vražnika na zapadni fronti. Mno-
go imed teh čet je bilo odpoklica-
nih z ruske fronte; poleg tega se 
drži še 66ylivizij vojaštva v re-
zervi. 

Sedaj ima Nemčija okrog 60 di-
vizij vojašttva na iztočni fronti, 
vendar so pa ti vojaki zelo izde-
lani izmučeni ter nezmožni za o-
fenzivo. 

Papež bo izdal "Belo" knjigo. 
Rim, Italija. 4. febr. Sv. oče, 

papež Ibo izdal tekom letošnje 
»pomladi posebno "Belo" knji-
go v več zvezkih, v katerih bode 
označeno vse diplomatično poslo-
vanje sv. Stolice tekom sudanje 
vojne. Pred vsem bo ta knjiga 
j vsebovala mirovno noto papeža 
Benedikta, razne argumente in 
njegova naziranja o zaključku 
vojne. "Bela" vatikanska lrnjiga 
bo vsebovala tudi znamenite mi-
rovne govore predsednika Wil-
son a in izjave drugih vlad, ki 
podpirajo papeževo mirovno no-
to. 

Rockefellerjevo darilo. 
Dne 7. januarja letos je daroval 

znani ameriški mdljarder J. D. 
Rockefeller 5 in pol milijona do-
larjev za Ameriški Rdeči križ in 
za znano Y. M. C. A. Zaeno je J. 
D. Rockefeller obljubil darovati 
tekom leta nadalnjih pet milijo-
nov dolarjev v patrijotične 6vrhe. 

Zračni napad na Benetke. 
Rim, Italija, 4. febr. — Sinoči 

so sovražni letalci z bombami na-
padli mesto PadovO, Benetke, 
Treviso in Mestre, tako se glasi 
današnje uradno vojno poročilo. 
V mestu Treviso je bilo vsled te-
ga napada ubitih 8 oseb in več 
ranjenih. 

Francoski kapitan povzročil raz-
strelbo v Halifaxu. 

Halifax N. S. 4. feb. — Danes 
sta stala pred tukajšnjo vladno 
iapraševalno komisijo francoski 
kapitan Lamodec in pilot Mac-
key iz Halifaxa, katerima se pri-
pisuje, da sta kriva strašne e.V* 
splozije v Halifaxu, vršeče se dne 
6. decemibra m. 1. Kakor znano 
je tedaj zadel francoski municij-
ski parnik "Mont Blanc* v bel-
gijski pomožni parnik " Ino" , 
kar je povzročilo razstrelbo, ki je 
polovico meffta Halifaxa poruši-
la. 

Oba se je spoznalo krivim u-
mora in sicer vsled tega ker se 

Jos. Triner umrl. 
Dne 2. febr. je umrl v St. Pe-

tersburg, Florida v nekem zdra-
višču širom Amerike znani Josip 
Triner, izdelovalec Trinerjevega 
grenkega vina in drugih zdravil v 
Ohiragu. 

Pokojni Jos. Triner je dosegel 
57 let. Rojen je bil v "vasi Kace-
rov na Češkem in je prišel v A-
meriko 1. 1879. Govori se, da je 
opravljal pokojni Jos. Triner spr-
va tukaj kovaško delo, zatem se 
je pa Oprijel gostilniške obrti. 
Leta 1888 je pričel prodajati svo-
je znano ameriško grenko vino in 
Liniment. Ditžeč se gesla: iz ma-
lega raste veliko je tudi pok. Tri-
ner s svojim podjetjem polagoma 
napredoval tako, da si je prido-
bil končno lepo premoženje. 

Pokojni Jos. Triner je bil v če-
ških narodnih in društvenih kro-
gih znana in uplivna oseba. Za-
pušča ženo, štiri hčere in sina, ki 
bo vodil podjetje še nadalje. Nje-
govo truplo so prepeljali v Chi-
cago. Pogreb se vrši jutri. 



• • 

Iz urada društva sv. Vida »t. 
25. Cleveland, O.,' se naznanja, da 
se vrši skupna spoved članov na-
šega društva v soboto dne 16. t. 
m. db 7. uri "zvečer in sv. obhaji-
lo v nedeljo dne 17. febr. ob 8. 
uri v nedeljo zjutraj. Vsled tega 
ste naprdšeni, da sklepe društva 
upoštevate in se v polnem številu 
udeležite spovedi in skupnega 
obhajila. 

S sobratskim pozdravom 
j Anton Grdina, predsednik. 

kov, ravno tako se lepo zahvalju-
jem g. Frank Jerebu ml. kateri je 
srečke pripravil in dobitke moj-
strsko uravnal, nadalje se zahva-
ljujem vsem darovalcem raznih 
dobitkov, kakor tudi vsem, ki so 
posetili našo prireditev omenjeni 
večer. Toraj še enkrat: Lepa hva-
la vsem skupaj. ^ 

Za društvo sv. Jožefa štev. 53 
K. S. K. Jednote. 

Matija Ivanetič, tajnik. 

NAZNANILO. 
Članom druStva sv. Frančiška 

Sal. št. 29. v Joliet, 111., nazna-
njam žalostno* vest, da nam je ne-
izprosna smrt zopet iztrgala iz na-
še sredine enega izmed najbolj-
ših članov našega druStva in sicer 
sobrata John Sterle v starosti 41 
let. 

Ranjki je bil doma iz fare Stari 
Trg pri Ložu, Kranjsko. Bolan je 
bil samo 6 dni za pljučnico. Po-
kojni sobrat Sterle zapušča tukaj 
žalujočo vdovo in 4 nedorasle o-
tročiče. Pogreto se je vršil dne 30. 
jan. t. 1. ob 9. uri zjutraj rz cer-
kve sv. Jožefa. 

Naše društvo mu je ta dan iz-
kazalo bratsko ljubezen in zadnjo 
čast s tem, da se je polnostevilno 
udeležilo pogreba in ga spravilo 
k zadnjemu počitku. Pogreb se je 
vršil v najlepšem redu. Pokojni-
ku kličem v imenu celega dru-
štva: Počivaj v miru nepozabni 
nam sobrat v tuji, — svobodiVi 
zemlji l Prizadeti njegovi družini 
pa izre'kam globoko sožalje. 

Žal da je bil to že četrti sluča.i 
smrti pri našem drušitvu tekom 
zadnjih 4 mesecev in sicer smo v 
tem izgubili sledeče sobra-
te: 

John Obstetar, samec, John 
Tomec je zapustil ženo in 7 ne-
preskrbljenih otrok; sobrat John 
Pogel, samec in zadnji je sobrat 
John Sterle. Ker so bili "vsi so-
bratje dobri člani društva in K. 
S. K. J., jim kličem tem potom 
kot predsednik našega društva: 
Večna luč naj Vam sveti. Nas 
društveni patron sv. Frančišek 
Sal. naj za Vas prosi Boga, da bi 
Vase duše vživale pokoj in mir, 
ka/koiSnega si bomo tudi mi en-
krat želeli. Žalujočim preostalim 
ženam in sirotam pa izrefeam v 
imenu drnštva najglobokejše so 
žal je. 

Zaeno priporočam vsem sofora-
tom.in sosestram našega društva 
vse štiri rajne pot. člane v moli-
tev in blag spomin. 

S pozdravom do članstva naše-
ga društva in K. S. K. J. 

Martin Težak, predsednik. 

NAZNANILO. 
Is urada društva sv. Ane št. 105, 

New York, N. Y. 
Spodaj podpisani odbor nazna-

nja vsem članicam tega društva, 
da se bo pri prihodnji seji natan-
čno poročalo o finančnem delova-
nju preteklega leta. Ker ne mo-
remo rešiti nekaterih računov 
brez navzočnosti dotičnih članic 
vabimo, da se vsaka članica goto-
vo udeleži prihodnje seje in naj 
mesečno plačilno knjižico predlo-
v • 
Zl. y 

Sicer pozno, a vendar smo pri-
šle do zaključka. Ker se nam je 
prepozno naznanilo za pregledo -
vanje knjig, torej se je to delo 
malo zakasnelo. 

Delo tajnice je bilo precej zapu-
ščeno; bilo nam je nemogoče kaj 
pravilnega ukreniti brez sobrata 
Burgarja, kateri je vodil blagaj -
niško knjigo in sicer celih osem 
let brezplačno, skupaj pa enajst 
let. 

Po blagajniški knjigi nam je 
vse račune pojasnil pravilno, da 
nam je bilo mogoče priti do, za -
ključka. Prisrčno se mu zahva-
ljujemo za njegovo težavno delo 
in trud. 

S sestrskim pozdravom do vseh 
članic društva sv. Ane št. 105, K. 
S. K. J. v New Yorku. 

Nadzorni odbor: 
Marija Markič. 
Terezija Kovač. 
Marija Kompare. 

ZAHVALA. 
V nedeljo dne 27. jan. je prire-

dilo naše društvo sv. Jožefa štev. 
53 K S. K. J. v Waukegan, 111. ve-
selico s krasno gledališko predsta-
vo. "Tri Vile" se imenuje igra 
katera se je igrala omenjeni ve-
čer. 

Tem potom se v imenu društva 
sv. Jožefa najtopleje zahvaljujem 
vsem igralcem in igralkam, kateri 
so veliko časa žrtvovali in v tako 
hudem mrazu pridno k vajam ho-
dili. Najprisrčnejše se zahvalju-
jem g. John Hladniku ml. kateri 
je prevzel ulogo pri igri, le tri dni 
pred uprizoritvijo iste. Bolezen je 
enega igralca položila v postelj, 
da ni mogel igrati in v tej stiski 
man je priskočil Mr. John Hlad-
nik na pomoč, sicer bi ne mogli 
igrati omenjeni večer. Nadalje se 
zahvaljujem, igralkam Miss Mary 
Čepen, Rose Umek, Antonia Ma-
rinčič in Mary Čelešnik, dalje g. 
Joseph Drašler, John Hladnik ml. 
in Frank Ogrin. Lepa hvala vam 
vsem, kajti igrali ste zares lepo, 
v popolno zadovoljnost občinstva, 
sebi v ponos in našemu društvu 
v čast. Nikakor pa ne smem poza-
biti naših vrlih gospodičcn, kate-
re so kar tekmovale med seboj, 
katera bo največ srečk prodala za 
razne dobitke. Da niso držale rok 
križem, je najboljši dokaz, da so 

NAZNANILO. 
Iz urada tajnice dr. sv. .Ane št. 
127 Waukegan, 111. 

Vkljub hudemu zimskemu vre-
menu, kakoršnega smo imeli dne 
20. jan. t. 1. tudi tukaj v.WaiVke-
ganu, se rojaki in rojakinje vse-
eno niso ustrašili priti na našo 
prireditev, ali na našo zadnjo ve-
selico. Prišli so gotovo iz zanima-
nja do lepe igre. "Sta,rinariea" in 
iz naklonjenosti do našega društ-
va ; prišlo jih je številno iz Wau-
kegana in iz North Chicaga. 

Ker se je torej naša zadnja pri-
reditev v M. Slanovi dvorani iz-
vršila v popolno in splofino zadO-
voljnTtet društva, zatorej se tem 
potom lepo zahvaljujem vsem 
cenjenem gostom posebno pa. i-
gralcem in igralkam (dekletom in 
fantom) ker ste nastopili tako iz-
borno. Hvala lepa Ivani Varšek, 
ki se je potrudila dobiti uro za 
dobitek pri našem društvu; hva-
la lepa tudi Apolomiji Modrich, 

o 
kaj noyic iz njih. 
niča, spadajoča k društvu 

v Bveletn, 
podati par no 
larja se je poročil 
•cerkvi sv. Družine 

lično Ano 
obilo sreče 

Anton Zkf t f c ^ 
Perhaj. Želimo 
v novem stanu. 

Ker je rojak Anton Zevnik do-
bro znan kot izvrsten igralec na 
odru ter nas je večkrat zabaval 
še kot fant, upamo, da tudi v no-
vem stanu kot mož tega ne opu-
sti. 

•Kakor se slžši, imajo naš č. g, 
župnik Leskovic zopet polne roke 
dela z učenjem za veselico, katera 
bode na pustno nedeljo v korist 
naše slovenske cerkve. Zopet bode 
vse polno smeha in zabave, zra-
ven pa bomo slišali zopet še kak-
šno slovensko pesem. 

Tudi društvo Marije Pomagaj 
na Evelethu nani je nudilo obilo 
zalbave, katera je bila 13. januar-
ja, kot je bilo oznanjeno; udele-
žba je bila precej obilna, in naša 
slovenska dekleta so se prav do-
bro obnesla. 

V zakonski stan sta tudi sto-
pila Rudolf Zidar z gospodično 
Katarino Stefanič. Bilo srečno! 
: Pozdrav vsem čitateljera in či -
tateljicam Glasila in upam,-da se 
še katera oglasi. M. K. 

v vsej wau-
nasel-

ro deloval 
io idejo & N. Z. 

na-
selbino 
razočarani n 
mesta, vsled 
občinstva in ulji lega 

o lego tega 
in složnega 
občevanja. 

Cenjeni g. urednik: —. 
Danes vam ne bom naznanil, 

kje se nahajam, pač pa vam po-
vem na uho, da sem zadnje dni 
romal po raznih naših slovenskih 
naselbinah opazujoč, kako se naši 
rojaki po raznih naselbinah imajo 

Ta idilična višina (hribček) na 
katerem stoji slovenska cerkev sv. 
Cirila in Metoda, je res kras in 
ponos za tamkaj živeče rojake 
Cerkev je zidana in nad vse lič-
na ; v pritličju ima prostorno dvo-
rano; poljjfcerkve je pa velik 
prostor, kjer se bo postavilo letos 
na spomlad novo farno šolo. Čast 
komur čast! Požrtvovalnost dob-
rih rojakov mora roditi dober 
sad; tako je prav in lepo! Rojaki, 
ki delajo za to, delajo za sebe in 
svoje otroke; sad bodo uživali, ko 
postanejo starejši. 

'Naj omenim, da je bil javen 
shod - za ustanovitev podružnice 
S. N. Z. sklican brez kake reklame 
in sicer tekom 24 ur. Ljudstva se 
je na tem shodu kar trlo; mislim, 
da je bilo prisotnih do maiegp ka-
kih 600 do 700 osel). Vsa stvar se 
je v najlepšem redu in v najboljši 
zadOvoljnosti zaključila, ker se je 
isti večer, ali takoj vpisalo 51 čla-
nov v S. N. Z. kar v Waukeganu 
zaradi prepoznega časa ni bilo 
mogoče; pač pa,se je priglasilo 
skoraj jednako število, ki «o ob-
ljubili pristopiti v S. N. Z. na pri-
hodnji seji. Sedaj naj stopi She-
boygan in Waukegail na kontest, 
ena kot druga teh naselbin naj ne 
zaostane; priložnost je še enaka 
in pričakuje se od zavednih roja-
kov (inj) mnogo zanimanja za to in zastopijo. 

Bolj nakratko bom torej opisal prepotrebno stvar. 
kako sem se imel — par tednov 
nazaj — z mojimi clevelandskimi 
tovariši v državi Illinois in Wis. 

Človeku se prav dobro prileže, 
ako se more za paradni oprostiti 
nadležnih poslov pri trgovini, kjer 
je priklenjen noč in dan — in ako 
more poleteti med rojake v dru-
gih naselbinah, kjer najde polno 
slovenske gostoljubnosti, zabave, 
prijaznih obrazov in spoštovanja 
med našimi rodoljubnimi Sloven-
ci. To je tudi naša četvorica doži-
vela. . * rt 

Že v Jolietu, v naselbini, ki je 
ena izmed najstarejših in najbolj 

ker je prinesla tako okusen "ca- |Wyo. Nekaj časa nam je delal tu-
ke" za dobitek našepiu društvu, di — zabavo g. Frank Frančič iz 
Hvala tudi našetau vrlemu g. 
duh. vodji Rev. Fr. Ažbe-tu za 
njegovo udeležbo in naklonjenost 
napram našemu društvu. 

Zatorej se vam še enkrat vsem 
skupaj'zahvaljujem in se vam že 
sedaj vnaprej priporočam, za va-
šo zopetno pomoč, kadarkoli vas 
bomo zopet potrebovale. Bodite 
in ostanite nam vedno zvesti (e) 
kakor bomo to hvaležnost skušale 
tudi me s protiuslugo poravna-
ti, kar bo v naših močeh, Živeli! 

S sestrskim pozdravom, 
Katarina Manser, tajnica. 

NAZNANILO. 
Iz urada tajnika društva sv. Roka 

št. 132 v Frontenac, Kans. -
Naznanjam, da bom odstopil od 

društvenega tajniškega urada na 
prihodnji seji, dne 10. februarja 
t. 1„ in sicer vsled tega, ker sem 
prevee'zaposlen s svojim dnevnim 
delom. Gotovo je Vam cen j. bratje 
vsem znano, da mi vedno časa pri-
manjkuje. 

Milwaukee, Wis. Razume se, da 
nam ni bilo dolg čas, in da se go-
spodje, katere smo obiskali ne bo-
do pritožili, da smo bili presrame-
žljivi, ali pa, da smo se držali pre-
več "nazaj". Kratki so bili ti dne-
vi za nas; vsaj mi smo #5 počutili 
deležne gostoljubnosti, ; katero 
smo v polni meri uživali. Spoznali 
smo te dni, da so naši gg. duhov-

Priznati moram, da nam bedo 
ostali vsi ti kraji vedno v prijet-
nem spominu in vsikdar bi se z ve 
sel jem podal vsakdo Izmed nas 
zopet v sredino prijateljev iz teh 
naselbin. Gotovo pa gre gg. du-
hovnikom Rev. Fr. Ažbe-tu kakor 
tudi Rev. J. Černe-tu najprisrč-
nejša zahvala, ker sta nas v tej 
hudi zimi vzela na toplo, inače bi 
še naša ušesa ozebla. In kaj bi bi-
lo pa z našim želodcem ? Tako smo 
pa dobili vsi zdravila, drobtinic in 
toliko kapljic; da smo zopet ko-
rajžno "odvandrali" naprej. Se-
daj smo pa že vsi zopet doma, od-
koder se Vas spominjajoči kliče-

Anton Grdina. 

složnih slovenskih naselbin v A-
meriki, smo našli bratsko slogo inlmp>',s hvaležnostjo: Bog plačaj in 
zadovoljnost vseh tamosnjih dru-|na veselo svidenje še drugi pot! 
štev, kot en mož, povodom prire-
ditve znanega počastnega banke-
ta; prav pri tej priliki so se iz-
kazali Jolietčani kot "up to date 
gentlemane." Jolieta torej ne bo-
mo kmaJu pozabili. 

Vsled povabila nekaterih naših 
gg. duhovnikov smo se po tem 
banketu združili skupaj da obi-
ščemo tudi slovenske naselbine v 
Waufcegan, 111. in Sheboygan, 
Wis. kjer je g. R. Trošt namera-
val ustanoviti podružnice S. N. Z. 

Omenim naj, da smo imeli nad 
vse veselo tovarišijo in obilno za-
bave v spremstvu gg. P. Schnel-
lerja, Rude Trošta in Frank Ple-
mel-a; slednjega iz Rock Springs, 

niki in lajiki v Ameriki b l a g e g a , ^ t u d i z n a J o ž e t a k E1_ 
srca; da je nas slovenski naroa v? 1\ 1r « Art l rt «1 1 f» A /1 1 X •»» rt/^ rt 

Obljubujem vam pa, da, kadar 
v eni dobri uri razpredale še čez vam bo potreba kake pomoči, vam 
70 dol. srečk za šaljivo loterijo,)bom šel povsod na roke in bom 
med temi so Miss Mary Barle, An- delal šc vnaprej v prid našega 

društva in naše slavne K. S. K. J. 
S sobratskim pozdravom 

Frank Kernc. 

gela Mrlak, Mary Madrič, Marg. 
Svete, Leop. Varšek in Mary Pod-
boj. Lepa hvala vam »dekleta za 
vašo blagohotno sodelovanje .in 
pomoč vsem, ki ste na katerikoli 
način nam pomagale, ter nam ta-
ko pripomogle do tako sijajnega 
uspeha. Zahvaljujem se g. John!prostora v priljubljenem Glasilu 
Mrlaku (Greg.) za njegovo sode-j K. S. K. J. Posebno dopise kaj 
lo van je pri dobavi raznih dobit-i rada prebiram, kjer vedno izvem 

Spttta, Minn. 
Cenjeni sobrat urednik:— 
Prosim, privoščite mi nekoliko 

Ameriki gostoljuben, prijazen in 
dober po raznih naselbinah; da 
naše slovenske naselbine napredu-
jejo v složnosti in zadovoljnost i. 

Dospevši v Waukegan, 111. sera 
se počutil povsem domačega, kaj-
ti tam je tudi dosti "coklargev" 
in "polžarjev" s katerimi se po-
znamo. 

Prav zanimivo je bilo tudi na 
shodu v Waukeganu za ustanovi-
tev S. N. Z. Nekateri so bili sprva 
prav trdih glav, imeli so pred sa-
bo le velik strah pred nekim kra-
lljem, o kojem ni nihče črhice o-
meniL Vsled tega je vzelo govor-
niku g. R. Troštu par ur časa, da 
jim je omečil in pretrgal mreno 
raz oči povdarjajoč, da je bil to 
le prazen strah. Za to trdovrat-
nost so se morali pokoriti še vsi 
drugi zavedni rojaki in rojakinje, 
ker so morali v*hudi zimi čakati 
pozno čez polnoč in čez 1. uro 
zjutraj, da sc je označeni shod za-
ključil v zadovoljnost tamošnje 
naselbine s tem, da se je ustano-
vilo podružnico S. N. Z. in .nicer 
s takim odborom na čelu, ki ima 

Eveleth, Minn. 
Pustna nedelja se bliža in ž 

njo raznih *abav pred postnim 
Časom. To nedeljo bomo tudi mi 
Evelethčani proslavili z lepo za-
bavo, ki nam obeta zopet velike-
ga užitka. 

Tukajšnje vrlo napredujoče 
društvo "Krščanskih mater" bo 
priredilo prvo svojo veselico v 
letošnjem letu v koirist naše slo-
venske cerkve in sicer o polu 8 
mih zvečer v veliki Auditorium 
— dvorani. Igrala se bo šaloi-
gra, ki je tako smešna, da se bo 
moral tudi najbolj dolgočasni 
človek nasmejati. Igra je še tu-
kaj v Ameriki bolj malo znana 
in bo gotovo toliko bolj ugajala. 
Vse glavne uloge so v najboljših 
rokah in je pričakovati da jih 
bodo vse igralke in igralci čast-
no rešili. 

(Nastopili bodo med drugimi v 
igri že znani izvrstni igralci bra-
ta Strah iz Genove, Leopold 
Paučnik, Anton Zevnik, ki je že 
iz prejšnjih iger znan kot ime-
niten šaljivec. Videli bomo na 

be, ki nas je učil zadnjič v nedo-
segljivo-šaljivej obliki "štrukle 
kle peči.. Med ženskimi igralci 
bodo nastopile ^frs. Agnič, Mrs. 
Kovač in Miss Miroslavič. Ra-
zpn teh bodo še nastopili v igri 
razni tukajšni možje kot novin-
ci na odru. 

Tukajšnji otroci pa bodo zo-
pet v dveh lepih domačih pesmi-
cah pokazali, koliko so napredo-
vali v domačem slovenskem pet-
ju. Po igri se bode seveda ustre-
glo tudi mlademu svetu, saj je 
pustna nedelja in mladina se ra-
da malo zasuče ta dan. Bo ime-
la dovolj prostora v velikem 
Aiuditoriilm. 

INaše pridne žene bodo zopet 
poskrbele za želodce, da ne bodo 
preveč nemirni in da ne bodo 
motili plesa željno mladino v nji-
hovem priljubljenem poslu. Vse-
ga bo tedaj dovolj. Zato pa se 
najprisrčnejše vabijo zopet vsi 
rojaki in sosednih naselbin po 
Range okrožju, da nas zopet v 
'polnem številu počastijo dne 10. 
februarja to je na pustno nede-
ljo, zvečer in se poveselijo z na-

mi v prijetni zabavi in ob jed-
nem pomorejo naši slovenski 
cerkvi. Vabijo se tudi vsi doma-
čini vseh narodnostij, da se vsi 
udeležijo veselice in pomagajo 
napolniti veliki Auditorium do 
zadnjega kotička. Pokažite tudi 
to pot, da ste vntti za napredek 
svoje cerkve, kakor ste to poka- in dragi, ker so tudi moji stariši 
zali lansko leto pri veselicah. 

Ne bo vam žal za 35c, ki jih 
boste dali za tiket, kajti zabava 
bo vredna dolar in še več. 

(Na pustno nedeljo večer te-
daj vsi v Auditorium k skupne-
mu razveseljevanju in -zabavi 
dragi sosedi iz Gilberta, Auro-
re, Biwabika, Virginije, Chis-
holma in Hfbinga in vsi domači-
ni Evelethčani! 

Naročnik. 

Odgovor na vdanostno izjavo 
podr. 8. N. Z. v Chicagu. 

Povodom shoda, oeir. vstanovi-
tve podružnice S. N. Z., v Chica-
gu, vršeče se dne 13. jan. t. 1. v 
slovenski cerkveni dvorani se je 
odposlalo v imenu zboroval cev in 
v imenu te podružnice vdanostno 
brzojavko g. Wood row Wilsonu, 
predsedniku Združenih držav. 

Dne 22. jan. t. 1. je prejel g. 
Ivan Zupan, preds. podružnice S. 
N. Z. v Chicagu iz Washingtona, 
D. C., sledečo pismeno zahvalo: 

The White House 
Washington, January 21. 1918. 
My dear Sir: 
The President asks me to 

thank you and everyone concer-
ned for the patriotic sentiments 
to which you give expression in 
your telegram of January 14th. 
and to tell you that your reassu-
ring words are much apprecia-
ted. 

Sincerely yours 
J. P. Tumulty 

Secretary to the President. 
Mr. John Zupan 

1951 W. 22. Place. 
Chicago, Illinois. -

V slovenščini se glasi to pismo 
sledeče: 
Bela Hiša, 

Washington, 21. januarja 1918. 
Moj dragi gospod:— 
Predsednik mi naroča, da se 

zahvalim Vam in vsakemu druge-
mu, nanašajočemu se na patrijo-
tična čutila, katere ste vi izra-
zili v svoji brzojavki z dne 14. 
januarja in da naj Vam povem", 
da se Vaše zagotovil ne besede ze-
lo čisla. 

Vdani Vam 
J. P. Tumulty, 

tajnik predsednika. 
Mr. John Zupan, 

,1915 W. 22. Place 
Chicago, Illinois. 

ehikaškimi Slovenci za katere 
sem vedno rad deloval in storil 
kaj dobrega. Rojen se«n bil v A-
meriki in mi ni bilo treba občeva-
ti samo s Slovenci, ampak sem tu-
di imel prktop k družbi drugo-
rodcev in Amerikancev. 

Meni so bili Slevcnci vedno mili 

"ZVEZA JUGOSLOVANSKIH 
ŽEN IN DEKLET V " 

AMERIKI." 

Cleveland, Ohio, 1. febr. 1918. 
Tem potom se naznanja vsem 

članicam gori imenovane Zveze, 
da se vrši v pondeljek 11. februar-
ja t. 1. prva redna mesečna seja 
ob 8:00 zvečer v John Grdinovi 
dvorani v drugem nadstropju. 

Prosi se ,da se seje vdeleže vse 
članice, katere ste se zadnjič na 
shodu vpisale in tudi vabljene so 
vse Slovenke, katere še niso zra-
ven pri tej Zvezi, da pridete na 
sejo in se vpišete v to prekoristno 
Zvezo za našo Jugoslovansko 
stvar. 

Vpisnina je jako majhna, ki 
znaša samo 25c. in potem se plaču-
je I5e mesečno. Seje se vrše vsaki 
drugi pondeljek. 

Z Jugoslovanskim pozdravom 
Fanny Hudovemik, tajnica. 

1052 E. 62nd Str. 

Pismo slov. vojaka. 
Camp Logan, Tex. 20. jan. 1918. 

Cenjeni sobrat urednik: ~— 
Obljubil sem vam že večkrat, da 

bom poslal feaj novic od tukaj, kar 
pa do sedaj žal nisem zamogel iz-
vršiti. 

Sicer nisem ravno tako zapos-
len, da ne bi imel časa za par vr-
stic vam in v vašem listu, ker pa 
nisem imel nič posebnega ali do-
brega za poročati, sem bil rajši 
tiho. — Danes mi pa nekaj teži 
srce in zatorej vam pišem, to kar 
čutim in upam da boste kmalu u-
meli, čemu vam nisem že preje pi-
sal. 

Dasiravna ste se vi priselili še-
le pred nekaj leti med nas v Chi-
cago upam, da ste v meni spozna-
li, kar jaz čutim in mislim tudi v 
narodnem oziru. To sem skušal 
dokazati tedaj, ko sem živel med 

slovenske narodnosti; tedaj sem 
bil najbolj vesel in srečen, ko sem 
bil še v njih družbi. Zanimal sem 
se rad za naša slovenska društva, 
udeleževal sem se rad slovenskih 
prireditev in kar je bilo za Slo-
vence koristno, za vse to sem se 
zanimal. Tega ne navajam iz raz-
loga, da bi sam sebe h valil, ampak 
zato, da vam še enkrat potrdim, 
kako so mi bili vedno Slovenci pri 
srcu. 

Prostovoljno sem stopil v voja-
ško službo, ker sem bil prepričan, 
da je bila to moja domoljubna 
dolžnost kot Amerikanca. V to mi 
je velela vest, in sedaj mi ni nič 
žal, da služim strica Sam-a, ampak 
še ponosen sem na to, da sem imel 
priložnost dokazati svoji dragi 
domovini, da jo ljubim. 

Med številnimi slovenskimi pri-
jatelji v Chicagu sem imel večino 
takih, ki so bili že državljani; do-
bro se še spominjam, kako so ve-
dno hvalili svojo novo domovino 
(Združene države).* Veselili so se 
vedno ker so v svobodni novi do-
movini, kjer je boljše življenje m 
tudi boljši zaslužek. In ako je bil 
kdo skrben in previden, si je la-
hko nekaj prihranil za slabe čase. 
Naše stavbinsko in posojilno dru-
štvo "Slovenski Dom" v Chicagu 
kaže, da niso vsi Slovenci živeli 
od rok do ust. — Res, bogat ni 
postal še nobeden, a veselil se je 
pa blagostanja po današnjih raz-
merah. — 

Kje so pa danes nekateri izmed 
mojih prejšnjih domoljubnih! pri-
jateljev in znancev? Večinoma so 
tukaj pri "Inefficient" pešpolku, 
ali regimentu in mi niso sobratje 
v orožju! Niso sicer ujetniki, kajti 
še ujetnik je bolj čislan in spošto-
van, kakor kak vojak pri tem peš-
polku. Ljudje kažejo namreč na-
nje s prstom in pravijo: To so iz-
dajalci in "slackerji!" Dokler je 
bil mir, so* bili Amerikanci; udob-
nosti v novi domovini so uživali v 
polni meri, danes pa, ko je vojna, 
se hočejo odpovedati nori domo-
vi samo, da bi bili oproščeni od 
svojih državljanskih dolžnosti." 

Spominjam se jih, kafico so go-
vorili pred vojno, polni Icorajže 
in ponosa za to domovino; sedaj 
so pa pokazali svojo srčnost? in 
strahopetnost kot zajci. 

Nekateri izmed teh trdijo, da se 
nočejo proti svojim sorodnikom 
bojevati. Rad bi le vedel, če bi 
Nemčija in Avstrija napadli Ame-
riko, in ako bi bili njih sorodniki 
vprašani, če se hočejo oni bojeva-
ti proti svojim sorodnikom tukaj 
— kaj bi tedaj le ti mislili o njih? 
Jaz sem prepričan, da bi Nemci in 
Avstrijci o tem dosti ne premišlja-
li; ako bi ne sledili ukazu cdzgo-
raj," bi bili vsi obešeni, ali ustre-
ljeni. To je avstrijska pravica. Ti 
naši bojazljivci in strahopetci ne 
premislijo, da se mi borimo za to, 
da bi se tudi Slovence in druge 
male narode oprostilo iz nemške-
ga jarma. Ako bi le ti svojo do-
movinsko dolžnost tukaj izvrševa-
li, bi s tem izkazali več dobrega 
napram svojim sorodnikom v sta-
ri domovini, kakor jo pa izkazu-
jejo danes, ker stresajo preveč sit-
nosti v tem oziru. 

Amerika se ne bori dandanes, 
da bi kaj zase pridobila, ampak 
se bori in žrtvuje za dosego popol-
ne svetovne demokracije in od-
pravo prusianizma. Ali ni obljub-
ljena Poljski in drugim malim dr-
žavicam popolna neodvisnost ka-
koršno uživamo tukaj, ne pa ta-
ka, kakoršno je obljubila Nemči-
ja. 

Ta ura, na 'katero čaka ves 
slovanski narod bo kmalu prišla 
če bomo edini. — Ako bo pa še 
več takih bojazljivih Slovencev, 
potem bodo ostali Slovenci še vna-
prej sužnji drugorodcev. 

Rad-bi vam pisal, kako se ima-
jo tukaj slovenski vojaki, ampak 
žal, sva sedaj samo še dva, drugi 
so, kakor sem preje omenil sami 
izdajalci. Vsled tega ni vredno 
pisati o življenju naju dveh. Naj 
še omenim, da se še midva sramu-
jeva povedati, da druge poznava. 

Pozdravljam vas, kakor tudi 
vse svoje lojalne prijatelje in 
znance v Chicagu in naše zavedne 
ameriške Slovence po Združenih 
državah. 

Josip Gregorich, 
Corporal Co " A " 108 V. S. Eng. 

Camp Logan, Texas. 



(Nadaljevanje.) 
Ako hočeš torej biti zdrav in 

čil, delaj pridno in marljivo, iz-
vršuj dolžnosti svojega poklica, 
trudi se vsak dan; vsako uro iz-
polni s koristnim delom in služi 
si pošteno svoj vsakdanji kruh. 
Pridni delavec ne jenja, dokler 
mu solnce ne zajde in ga večerni 
mrak počivati ne prisili. Delo ti 
bo v blagor, lenoba v pogubo tu-
di na telesu. 

"Prebrisana glava pa pridne 
roke so boljše bogastvo ko zlate 
gore." (Slomšek.) 

2. Porabi čas počitka. 

Če delav'c se vpeha, 
Trpljenje mu neha, 
Ga delopust vabi, 
Večer ga hladi. 

Blaž Potočnik. 

Vsak telesni napor vzame tele-
su tudi moči, postava našega tele-
sa je pa ta, da se moramo te moči 
zopet nadomestiti. To nadomesto-
vanje se vrši po jedi in pri po-
čitku. Kakor je telesu potrebno 
delo, tako tudi počitek; in ravno 
počitek mora biti tak, da je tele-
su res koristen. V tem ozivu je 
dandanes mnogo ljudi na krivem 
potu, ker premalo skrbijo za po-
čitek, ali ne za pravi počitek 
"Po trudu počitek — po delu u-
žitek," je za vsakega človeka po-
trebno. 

Ne samo, temveč se bolj du-
ševno delo vzame telesu mnogo 
moči, katere se morajo nadomesti-
ti. Nadomestilo se vrši po krvi. 
Kdor si torej hoče ohraniti zdrav-
je, naj skrbi, da se kri enakomer-
no razliva po celem telesu. Zane-
marjati se ne sme noben del tele-
sa. Dokazano je, da more nepra-
vilni krvni tok narediti čisto no-
ve snovi; plasti v možganih, in to 
povzročuje cClo vrsto umnih bo-
lezni; na drugem kraju se pa celi 
deli morejo posušiti, če se jim da-
lje časa odtegne krvni tok, in ta-
ko se zmehčajo možgani in sle-
dijo dolgotrajne bolezni. Treba se 
jc torej varovati: prevelikih na-
porov pri telesnem in duševnem 
delu. Zato tudi ni vsako delo za 
vsakega; kakor je Bog odredil 
razne stanove, tako daje tudi on 
posameznim telesne in duševne 
zmožnosti za izvrševanje stanov-
skega dela in stanovskih dolžno-
sti. Telesne posebnosti naj se to-
rej vpoetevajo pri izvolitvi stanu. 
Tu ne sme odločevati človeška giz-
davost ali razne nade, ki se sta-
vijo na dotičen stan; prvo besedo 
mora govoriti ozir na zdravje in 
pred vsem se mora gledati na te-
lesne sposobnosti. 

Pri delu, posebno pri duševnem 
naporu, se najbolj utrudijo živci. 
Tem. se mora preskrbeti zadostni 
počitek. Živimo v časih, ko se po-
vsod toži o živčnih boleznih. Ne 
da se tajiti, da ima naš rod stra-
šno razburjene živce. Tudi na 
kmetih, kjer v prejšnjih časih o 
živčni bolezni ničesar vedeli ni-
so, se dandanes kaže ta novodob-
na bolezen. V kolikor je temu 
vzrok hrana in posebno pijača, o 
tem govorimo pozneje. Tu je le 
treba povdarjati, da se živci pri 
delu ne smejo prenapeti in se jim 
mora odločiti počitek ter čas, ka-
teri je za počitek odmerjen, res 
tako porabiti, da se živci okrep 
čajo. 

Živcem je pred vsem treba za-
dostnega, krepkega spanja, kate 
rega posebno otrok ne more po-
grešati. Koliko se v tem greši Zo-
per zdravje! Mnogokrat so sicer 
tudi družabne razmere vzrok, da 
si človek ne more privoščiti izdat-
nega spanja in potrebnega počit-
ka, ker je mnogim preveč časa od-
merjeno za delo. A to so le izje 
me; navadno se pa pregrešijo po-
samezniki, ker čas odpočitka in 
spanja ne porabijo v prave name-
ne. Božji in človeški red skrbita 
za odpočitek, katerega se more-
jo posluževati vsi na enak način, 
četudi ne v enaki moči. Noč in 
dan menjata redno; vsak dan pri-
de čas, ko privoščimo telesu jedi 
in ob enem počitka; 
prazniki se redno vršijo 

ki se s tem navidezno izgubi, se 
lahko dvakrat zopet pridobi, ker 
gre človek odpočit in krepak na 
delo. 

Ali koliko se dandanes greši 
zoper ta božji red, ker se nede 
lja ne porabi v posvečevanje in 
kot dan počitka. Grehi zoper po-
svečevanje nedelj in praznikov se 
morajo maščevati tudi na telesu 
in zdravju. Če se je kdo med te-
dnom utrudil in se v nedeljo ni 
odpočil, temu bo nemogoče izvrše-
vati stanovskih dolžnosti. Ali bo-
de lenaril, ali pa telesne moči pre 
napel, in kal. bolezni je položena. 
Ob času francoskega prevrata, 

| pred več kot sto leti, so odpravi-
li revolueijonarji tudi Boga. Da 
bi spomin na Boga prav korenito 
zatrli, so tudi čas na novo razde-
lili; na mesto tedna, ki ima šest 
dni za delo, so računali po deka-
dah, to je vsak deseti dan naj bi 
bil šele kakor dan počitka in mi-
ru. A kaj se je pokazalo? Kmalu 
so uvideli, da ta novotarija ne u-
gaja človeški naravi in povrniti 
so se morali k staremu redu. 

Človeško telo ni stroj ali maši-
na, ali podobno mu je. Kakor je 
stroju vedno treba novega kuri-
va, ga mazati, da se ne vžene, ga 
popravljati itd. tako potrebuje 
tudi naše telo vedne poprave, kar 
se godi posebno pri cdpočitku. 
Naše telo je podvrženo natornim 
postavam. Že Job pravi: "Člove-
ška moč ni podobna trdnosti kam-
nov, in njegovo meso ni iz kovi-
ne." Kdor se ne odpočije v spa-
nju in ne preskrbi telesu novih 
moči, ob nedeljah, si škoduje na 
zdravju, prezgodaj ga zapustijo 
telesne moči, in nesposoben posta-
ne za izvrševanje svojih dolžno-
sti. 

Zato posvečuj nedeljo in praz-
nike, kakor te uči vera; to ti bo 
tudi v telesni blagor. Le sam sebi 
pa boš škodoval, ako čas spanja 
in odpočitka porabiš v razuzdanje 
in nezmernost. V naših časih uži-
vanja se to le prepogostoma godi, 
zato se pa tudi povsed kažejo na-
sledki teh grehov. Ker gine ver-
sko življenje, tudi ni pravega smi-
sla za nedeljski počitek; nedelja 
je mnogim le dan veselja in razu-
zdanosti, od katere se je -treba še-
le izpočiti. Pri tem pa trpita duša 
in telo in hudo, katero izvira iz 
teh napak, postaja vedno večje. 
Tudi želja po časnem imetju mno-
gim ne pripušča, da bi prav pora-
bili čas počitka; da bi ne ušel kak 
zaslužek, delajo noč in dan, ne-
deljo in delavnik, in nasledek je 
zgodnja starost, bolezni in telesni 
pogin. i 

Ali noč in nedelja pri mnogih 
še ne zadostujeta za potrebni od-
počitek, posebno pri onih ne, ka-
teri se pečajo izključno z dušev-
nim delom, so torej navezani na 
sobo. Takim naj velja: Ven v pro-
sto naravo, vsak dan nekoliko na 
izprehod! Kdor ne more v naravo, 
naj skrbi doma za potrebno giba-
nje telesa; telovadba in primerno 
telesno delo obvaruje telo mno-
gih bolezni in ohrani potrebno 
zdravje. 

Za potrebno telovadbo se nik-
jer ne skrbi tako kakor na An-
gleškem. Vsaka šola ima svojo 
prostorno telovadnico. Pa tudi 
cdraščeni telovadijo na prostem; 
imajo svoje posebne igre, katere 
so se vpeljale v novejšem času tu-
di pri nas. Po angleških mestih je 
že v soboto popoldan delopust in 
ta čas se porabi za telesno zdrav-
je. Da pa Angleži posebno nedeljo 
porabijo za telesni odpočitek, je 
razvidno iz tega, ker miruje ob 
nedeljah ves promet in je nava-
dno ta dan tudi res Gospodov 
dan. 

(Dalje prihodnjič.) 

(Nadaljevanje.) 
Srednji vek je v koralu videl 

vrhunec glasbe sploh. In 
novejšem času mora vsak 
ti, da ni še nikoli tako visoka 
glasba potekla tako naravnost iz 
narodove duše in da »e glasba ni 
se nikoli s tako preprostimi sred-
stvi povzpela do tolike umetniške 
višine. Koralna glasba je umetni-
ški izliv človeške duše, ki je pila 
življensko moč v vodah zveliča-
nja. 

Prekrasno opisuje koralno glas-
bo Huysmans. "Kar se je zdelo 
Durtalu i(Huysmans) višje nad 
najslavnejša dela teatralne ali 
posvetne glasbe, je bil stari koral, 
melodija mirna in brez okraskov, 
obenem zračna in dušeča-, to je bil 
slovesen krik žalosti in vzvišen 
klic veselja; to so bile veličastne 
himne človešike vere, ki kakor ne-
usahljivi vrelci vro v katedralah 
s podnožja romanskih stebrov." 

1 'V moderni glasbi čutimo u -
metnika čepečega nad svojim de-
lom, umetnika, ki hoče pokazati 
svoje znanje, ki želi le svojo sla-
vo povišati in dosledno pozabiti 
•Boga. Zdi se, da smo vpričo vjš-
jih ljudi; toda vpričo ljudi z na-
pakami, z neizrazno nieemurnost-
jo Lfturgično petje, je skdraj ve-
dno nastalo anonimno v zatišju 
samostanov, je imelo nadzemelj -
ski vir, brez steze grehov. Koral 
je ibil oddih duš, ki so se že opro-
stile sužnosti me&, vzlet prevzvi-
šene nežnosti in čistega veselja; 
bil je narečje cerkve, glasbeni e-
vangelij sam, pristopen najbolj 
rafiniranim in najbolj ponižnim." 

Od 1. 1000. dalje se je začelo v 
vseh krščanskih umetnostih no -
vo življenje. Mladi evropski na-
rodi so bili pod vplivom krščan -
stva že toliko omikani, da so se 
že lahko udeleževali umetniškega 
življenja in so že začeli odločilno 
vplivati na umetnost; izprva le po 
svojih izbranih zastopnikih, po-
zneje je pa versko in umetniško 
navdušenje že prešlo tudi v mno-
žice. V začetku se je 6e vršil boj 
med nebrzdano domišljijo naro-
dov in umetniško umerjenostjo, 
med divjimi strastmi in milimi* 

Zaklad pod hišo. 
Marsikdo izmed vas bi. danes 

rad zamenjal svojo klet, morda 
polno z vinom in drugimi stvarmi 
s kletjo G. J. Wait e-j a v East Ott-
awa, 111. Označeni lastnik hiše je 
morda edini na svetu, ki ima v 
svoji kleti pod hišo 2 čevlja viso-
ko žilo najboljšega premoga in se 

nedelje injmu ni treba bati, kje bi dobil pr*»-
vse tojmog v tej neznosni zimi. Tudi mu 

so naprave, katerih dalje časa ne [ni treba premoga prevažati, ali cc-
moremo brez kazni zanemarjati, lo plačevati; lahko ga namreč za-
Navadi se torej, da jih prav pora- stonj koplje in rabi kadar se mu 
biš; idi ob določenem času in zgo- poljubi 
daj v posteljo, in vstani zgodaj; 
redno idi k jedi in pred vsem po-
svečuj nedelje in praznike, da se 
odpočije telo in okrepča duh. Cas, 

Skušaj, da boš lepo in pravično 
živel, potem se ti ni treba bati, 
kako boš umrl.. 

se je umetnost morala zatekati v 
samostane; ob samostanskih zi-
dovih so se razbijali valovi stra-
sti in divje nebrzdanosti. Samo-
stani so bili/ zavetje umetnosti; 
menihi so ustvarjali velike umo -
Wore1 in gojili umetniški čut med 
krščansko množico ter jo vzgajali 
za umetniško življenje; tako so 
pripravili pot oni umetnosti, ki je 
bila res izliv verne du«e celega 
naroda in ki je dosegla vrhunec v 
13. in 14. stoletju. 

Prva dciba nove krščanske u-
metnosti je izrazena v romans-
kem slogu, ki je nastal v dobi, ko 
je umetnost živela le po samosta-
nih. V romanskem slogu je izra-
žen harmonični mir duše, ki poči-
va v krščanstvu. V njem se kaže 
sveže življenje; ta slog je res na-
glo vzcvetel do velike popolno-
sti ter dal življenje velikim umo-
tvorom, ki še zdaj kipe v nebo. 
Slovesni, sveti mir in tiha samo-
ta vlada v romanskih cerkvah; 
tu biva sveta resnoba in sloves-
na lepota. Huysmansu se zdi ro-
manski slog slika strogih redov, 
kjer redovniki kleče v prahu in 
z globoko sklonjenimi glavami 
po jo z otožnim glasom spokorne 
psalme. Da je na ta slog mogočno 
vplivala nardova duša, se kaže v 
bujni stimboliki prežive narodo-
ve domišljije, ki jo vidimo pose-
bno v zgodnji, ddbi romanskega 
sloga. 

V križarskih vojskah je ver-
sko navdušenje prikipelo do vr-
hunca. Krščanski narodi so poza-
bili sebe in svojih koristi; za ve-
ro so žrtvovali svoje imetje, za-
njo so prelivali kri. Višji motivi 
so gibali tedanje življenje. Člo-
veški duh je svobodno težil po i-
dealnosti; krščanska filozofija in 
krščanska umetnost se je ožive-
la. — Obzorje krščanskih naro-
dov se je ra^Sirilo ;duša na-
rodov je vzplamtela v velikan-
skem navdušenju, ki je ustvari-
lo največja dela, kar jih je vi-
del svet. 

13* stoletje je bilo najsijajnej-
še krščansko stoletje. Narodi so 
bili bolj verni kakor prej; vera 
je prešla v človeška srca. Krščan-
stvo je vodilo javno in zasebno 
življenje. V 13. stoletju vidimo 
najveličastnejše - krščanske po-
stave. 'Cerkev so vladali papeži, 
kakor Inocencij III. Sveti kralj 

franvoski Ludovik IX, je v tuji 
zemlji umrl za versko idejo, ki ji 
je posvetil življenje. V tem sto-
letju so živeli ponižni velikani, 
reformatorji človeškega rodu, ka-
kor sv. Frančišek Asiški in sv. 
Dominik. To stoletje je gledalo 
svete velikane učenosti in modro-
sti, kakor sta sv. Tomaž Akvinec 
in sv. Bonaventura. 

živa globoka vera je prešinja-
la vse življenje. Iz te vere je po-
tekala krščanske ljubezen ,ki je 
narode družila v živo harmonijo. 
Goreča krščanska ljubezen je lju-
di nagibala k čudoviti požrtvo-
valnosti; goreča ljubezen združe-
na z globoko vero je največje ge-
nije navdihovala s čudovito poni-
žnostjo. Tako vidimo v tej dobi 
vse umetniške stvarjenja. Vera 
se je zdrulila z genijem. 

Romanski slog je težil vedno 
višje in višje, dokler ni dal živ-
ljenja novemu, popolnejšemu 
slogu — gotskemu slogu. V got-
in genialen organizem, ki ga 
skem stavbarstvu vidimo drzen 
prešinja najnatančnejša harmo-
nija; živa celota pa kipi kvišku 
in vsemu daje pesniški izraz Stro 
ga resnoba in težka »pokor-
nost romanskega sloga je v got-
skem slogu z navdušeno vznese-
nostjo in mladostno lahkoto -pole-
tela kvišku na krilih krščanske 
ljubezni. Povsod pomlad, mlado-
stna nežnost, navdušen mladen-
ški idealizem, prostost, lahkota, 
slovesnost, veličastnost. . . 

V gotskih stavibah moramo ob-
čudovati energijo in stvarilno si-
lo one dobe; v njih gledamo izraz 
duhovne sile in moralnega zdrav-
ja. Če gledamo velikanske gotske 
katedrale, se nam zdi, kakor da 
je neka nevidna, višja, nadčlove-
ška sila te skale odtrgala od zem-
lje in jih ponesla visoko pod ne-
bo. 

fVroče navdušenje, toplo kopr-
nenje in verska vdanost je izra-
žena v kipih in slikah te dobe. 
Postave so postale vitke, nežno 
vzrasle, telo je postalo prožno 
pod duševnimi Vplivi, po obrazu 
je razlit ljubek, prijazen, blažen 
nasmeh. 

blažilniki vplivi ki^anstva. Zato<Jotsko slikarstvo se je najbolj 
razcvetelo v Italiji; na Franco-
skem pa kiparstvo. Mojstri, ki so 
izklesali kipe pri katedrali v 

Rheimsu, so tudi v tehniški po-
polnosti dosegli klasično dovrše-
nost. Cele vrste kipov so pred-
stavljale najvšije krščanske ide-
je; to je nekaka v kamen vklesa-
na "Divina Comedia." 

Slikarstvo se je najbolj razvi-
lo v Italiji, ker je bilo pri itali-
janskih gotskih stavbah na ste-
nah več prostora kakor v franco-
ski in nemški gotiki. Najslavnej-
ši slikar te dobe je Giotto (1276 
—1336), ki je bil tudi stavbar in 
kipar. Iz njegovih slik diha ne-
kaj novega, mladostno svežega 
in veselo krepkega. 'Njegove po-
teze so preproste, pa čudovito iz-
razite; neprisiljeno in preprosto 
zna izraziti najvišje ideje in čuv-
stva. Lubke pravi, da je Giotto 

einer der gewaltigsten aller 
Zeiten. — Razen njega je živelo 
tej dobi še mnogo velikih umetni-
kov — slikarjev; mnogi med nji-
mi so ostali anonimni in svet ne 
ve več njih imen. 

(Dalje prihodnjič.) 

Dr. 
dospel v Ameriko. 

V Ameriko je srečino prispel — 
dr. Bogumil Vošnjak. Že dolgo 
poprej je bilo naznanjeno, da inia 
priti, in njegovi znanci in prija-
telji so že začeli misliti črne mi-
sli o submarinkah in drugih mor-
skih pošastih. Ali končno je ven-
dar tu med nami. 

Kaj pomeni dr.- Bogumil Voš-
njak za ozdravljenje nezdravih 
političnih razmer na Slovenskem, 
za vzgojo naše inteligentne omla-
dine, za znanstveno proučavanje 
socialnih problemov itd,, ni da-
nes prilika razpravljati. Omeni 
naj se samo to, da je bil od leta 
1911 predsednik Starešinske or-
ganizacije narodmo-radikalne o-
mladine — z odločno jugoslovan-
skim programom — in da je bil 
eden ustanoviteljev in članov iz-
vrševalnega odbora Samostojne 
Narodne Stranke na Goriškem, ki 
je prva počela praktično delovati 
na ujedinjenju obeh strank, ka-
toliške narodne in napredne, na 
strogo narodnem programu. 

Dr. Vošnjak je še mlad, ima 
komaj 35 let, ali ako proučimo 
njegovo plodonosno življenje, za 
čuditi se moramo njegovi ogrom-
ni eneržiji, njegovi vstrajnosti in 
obsežnem znanju. 
% Sim Mihaela Vošujaka, štajer-
skega prvoboritelja in "očeta slo 
veuskih posojilnic", in nečak dr. 
Josipa Vosnjaka, pisatelja in vo-
ditelja Slovencev v slavni dobi 
'narodnih tafborov', dobil je vse-
stransko vzgojo. 

Dokončava študije v Gorici, 
stopil je takoj v pr»ve rede naše 
vseučiliške omladme. Že 1. 1902 
ga vidimo kot predsednika du -
najske ".Slovenije" in enega du-
ševnih voditeljev takrat nastale-
ga poikreta narodno-radikalne 
omladkne. 

Veren geslu narodnih radikal-
cev " k naroda za narod", bil je 
inicijatorjeta in osnovateljem a-
kademicno ferijalnega društva' 
"Adri ja" v Gorici in "Ljudske 
Prosvete", s knjižnico, ki je bila 
najbogatejša ljudska knjižnica na 
Slovenskem. 

L. 1903 vidimo ga na daljnem 
potovanju skozi Rusijo, kjer se je 
seznanil z mnogimi odličnimi 
ljudmi, med njimi .pisateljem 
Tolstojem, svetovnim knjrgotrž-
cem Sitinom, Miljukovim itd. To 
svoje potovanje opisal je v knji-
gi "Na razsvitu". 

Potem, ko je bil leta 1906 pro-
moviran ha dunajskem vseučUi -
šču doktorjem prava, podal se je 
v Heidelberg na Nemškem, da 
tam izpopolni svoje znanosti pri 
»lavnem profesorju državnega 
prava Zellmku. 

Na vseslovenskem kongresu v 
Pragi leta 1906, kjer je bil polo-
žen temelj "novoslaviznru", bil 
je slovenski delegat. Bil je v oz-
kih stikih s prvimi zastopniki 
vseh slovanskih narodnosti, zlasti 
s profesorjem M asa ry kom, Kra-
mareni in Poljakom Drnovskim. 

V jeseni istega leta spremljal 
je Pavla Mil j ukor a (bivšega ru-
skega ministra zunanjih del) na 
njegovem potovanju po sloven -
skih deželah, in tolmačil mu po-
litične težnje Slovencev. 

Naslednje leto najdemo ga v 
Parizu, kjer obiskuje slavnozna-
no "Ecole des sciences politi-
ques". 

Istega leta (1909) v jeseni je že 
zopet v Pragi, kjer popoinjuje 
svoje drčavnotpravne znanosti in 
se pridno udeležuje živahnega o-
mladiuskega pokreta, ki je vladal 
ta čas v Pragi. Istotako tudi ne 
zanemarja češko politično življe-
nje. Bil je predavateljem v "Po-
litično j šoli", prvi v Evropi te vr-
ste, osnovane od mladočeške 
stranke. 

Leta 1910 je osnoval znanstve-
no revijo "Vedo" in bil njen gl. 
uredniik. Pod njegovim veščim 
vodstvom postala je "Veda" ena 
vodilnih jugoslovanskih revij. 

Leta 1912 bil je imenovan do-
centom državnega prava na za-
grebškem vseučilišču. Istega leta 
osnuje društvo "Socialna Mati -
ca", koje je imelo namen propa-
girati socialne znanosti med Slo-
venci z izdajanjem knjig. Bil je 
njen prvi predsednik. 

Naslednjega leta udeležuje se 
burnega političnega življenja na 
Goriškem. Sodeluje pri slavno-
znanih volitvah v občinski svet 
Goriški, kjer so Slovenci prvikrat 
nastopili in sicer tako, da so rim-
ski dnevniki klicali na .pomoč. Vs-
led pritiska avstrijske vlade, ki 
je .poslala vse Nemce italijanskim 
iredentom na pomoč proti Slo-
vencem, zmagali so Italijani. So-
lastnik goriške "Soče" in "Pri-
morca" vodi volitve v deželni 
zbor goriški, ko zmaga novousta-
novljena Samostojna Narodna 
Stranka z 11 poslanci od 14. Eden 
poslamcev je bil. dr. Gregorin. 
Sam dr. Vošnjak ni se*mogel po-
stati poslanec, ker ni imel postav-
ne starosti 30 let. 

Navdušen pristaš jugosloven-
<&e ideje od rane mladosti, na -
ravno, da je večkrat šel v Srbijo, 
da prouči tamošnje razmere na 
licu mesta. Bil je v Belgradu leta 
1909. 1912 m 1914, kjer se je se-
znanil z odličnimi predstavniki 
srbske politike. 

Najvažnejše njegovo delovanje 
pa se je začelo za časa vojne. Av-
strijski oficir v konjenici, po -

fcegne leta 1915 v nevarnih okol-
nostih v Švko. Takoj se pridruži 
Jugoslovanskemu odboru, katere-
ga je bil eden najmarljivejših 
članov. 

Preobširno bi bilo naštevati 
njefova predavanja, članke itd., 
v prilog naši stvari. Tako n. pr. 
je predaval na vseučilišču v Pa-
rizu, na staroslavni "Sorboni" 

kar je redka čast za vfcakega ne-
francoza. ^ 

Sjpisal je v 
ge in l>raš 
znal svet 
Njegovi spisi 

1.) 

času razne knji-
aterimi je upo-
kim narodoui. 

n vojne »o: 
a potnika.—« 

Gorica. 2.) Na razsvitu.—Ljulb 
ljana. 3.) Ludovik Gumplowicz.— 
Ljubljana. 4.) Ustava in uprava 
ilirskih dežel.—Ljubljana. 5.) U-
stav i sprava zeani illyrekich.— 
Praga. 6.) Pravni skuace komor-
niho predsedy.—Praga. 7.) Osno-
ve občnega dnžavnega nauka.— 
Gorica.' 8.) Državna vlast.—Za -
greb. 9. Misli k problemu jugo-
slovanskega narodnega jedinstva 
— Gorica. 10. La question de 
Trieste. — Ženeva. 11.) Jugoslav-
Nationalism. London. 12. Politi-
cal and Social Conditions in the 
Slovene Lands.—London. 13.) 
Slovenci, kaj hočemo? —New 
Yorfiv. 14.) A Bulwaric Against 
Germany.—London. 15.) A dying 
Empire.—London. — 16. A Bul-
wark Against Germany (v fran-
coskem jeziku).—Pariz. 17. La 
domination francaise dans les 
pays yougoslaves—Pariz. 

Sodeloval je pri konferenci o 
"Krfiski deklaraciji", pri sestavi 
kaltere je on kot izbor en državni 
pravnik igral odlično ulogo. 

'Sedaj je ta odlični naš narodni 
boritelj v Ameriki, da tudi tu. 
kjer prebiva ena petina vseh Slo-
vencev, nadaljuje svoje delo. da 
ohrabri odločne, da zdrami mla-

* . 

čne m pridobi one, kateri so še 
nasprotni. Naj bo njegov prihod 
pozdravljen z najboljšimi ženami 
za uspeh. 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 

Z žalostnim srcem naznanjam 
sorodnikom, znancem in prijate -
ljeni širom Amerike tužno vest, da 
je po petletni bolezni dne 22. ja-
nuarja 1918 ob 6:30 zjutraj za ve-
dno zaspal naš preljubljeui so -
brat 

LEOPOLD ISTENICH. 
Pokojni je bil rojen v Avstriji 

na Vrhniki pri Ljubljani, dne 15. 
novembra 1878. leta. V Ameriko 
je prišel pred 17. leti; bil je držav-
ljan, zelo priljubljen in dofoer člo-
vek. Prihranil si je, da si je svoje 
domovje kupil, a žalibog, vlival 
ga ne bode. — 

Tem potom se prisrčno zahva -
ljujem društvom in njegovim so -
rodni kom, kateri so ga obdarili 
s prekrasnimi venci v zadnji spo-
min. Vsa čast in hvala tukajšiji 
slovenski godfbi, katera je pokoj-
nemu igrala žalostinko. kakor tu-
di druStvom, katerih je bil pokoj-
nik zvesti član, in sicer: društva 
sv. Barbare št. 21, dr. sv. Pavla 
št. 118, K. S. K. J., pri katerem 
društvu prekrasne zastave je bil 
pokojnik hoteif bil je tudi član 
dr. sv. Jožefa šta. 53, J. S. K. J. 

Pogreb se je vršil 24. januarja 
1918 dopoldne ob 9:30 uri. Vsa 
društva so se ga udeležila z lepimi 
zastavami, kakor tudi njegovi so-
rodniki. Korakali smo za pokoj-
nemu z žalostinko do rim. kat. cer-
kve, ali na mesto, kjer bi se imela 
brati sv. maša, a brala se je v šol-
ski dvorani (St. Marys School 
Chapel) zaradi primanjkljaja pre-
moga ; po sv. maSi je bilo blago -
slovljenje trupla pokojnika in 
krste. 

Vsa čast in hvala tukajšnjemu 
rim.-kat. župniku Rev". O "Connor 
za njegov trud in požrtvovalnost, 
katero je v tako polni meri izka-
zal napram ranjkemu. 

Truplo pokojnika smo spremili 
na katol. pokopališče; ker pa se 
po zimi grobovi ne kopljejo, polo-
žili smo krsto s truplom pokojni-
ka v mrtvašnico (St. Marys 
Vault) do spomladi. 

(Pokojnik zapušča žalujočo so -
progo, dva sina. Frank star 17, 
Leopold 13 let, hčerko Jenny 9 
let, eno sestro pa v Avstriji, na 
Vrhniki pri Ljubljani. 

Še enkrat najlepša hvala vsem 
skupaj. 

Počivaj v miru dragi in nepo -
zabljeni sobrat kot zvest član treh 
društev! Lahka naj Ti bode uja 
žemljica in Bog nam daj, da bi se 
videli nad zvezdami! 

Frank Klančki, 
član društva sv. Barbare »t. 21 

in društva sv. Pavla št. 118. 
Little Falls, N. V., 31. jan. 1918. 
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Bolniška podpora za 
prestople člane. 

Čas je že, da izpregovorimo en-
krat na tem mestu o neki zelo važ-
ni točkj, tikajoči se prestoplih čla-
nov naše K. S. K. J. 

Ni ga skoro tedna, ne meseca, 
da bi ta ali oni član(iča) izmed 
132 naših 'krajevnih društev ne 
prestopil k temu, ali onemu dru-
štvu. Družinske, delavske in kalke 
druge razmere so ga namreč pri-
silile, da mora rad ali nerad za-
pustiti svojo staro naselbino in se 
mor^ napotiti drugam za kruhom, 
kjer se mu morda obeta boljši ob-
stanek zanj in za njegove drage. 

V starem kraju smo se bolj ra-
di držali enega dela, ali enega me-
sta in sicer toliko časa, dokler ni-
smo sli iskat boljšega kruha v A-
meriko. Žal, da nismo mi ameri-

venciji najdemo o tem sledečo toč 
ko. Naj bode pri tem omenjeaio, 
da se je v drugi besedi "pristop-
l i " urinila tiskovna pomota; ta to-
čka velja za prestople člane(ice) 
in se mora isto besedo čitati za 
prestopli. Označena točka se gla-
si: 

ČLEN XIX. 
Nova točka 135-A, stran 57: 

Vsak prestopli član in članica 
naj plača pri novem društvu bol-
niški asesment za" šest mesecev 
nazaj, naikar ima iste pravice do 
bolniške podpore pri novem dru-
štvu kot ostali člani in članice, a-
li takoj od dneva prestopa. Ako 
pa prestopi član ali članica ni pri 
volji plačati bolniškega asscsmen-
ta za šest mesecev nazaj, je opra-
vičen do bolnisfke podpore po do-
ločilih dotienega društva. 

Ker so to točko cdobrili in spre-
jeli vsi tedaj prisotni delegatje in 

s ški Slovenci rojeni pod srečno | glavni odborniki, opozarjamo 
zvezdo, ki bi nas zanesljivo vodi- tem vsa krajevna društva, da naj 
la do stalnega obstanka in — sre-
če. Tako se moramo pa ravnati po 
razmerah, po času in po naših 
lastnih nagibih. Vse to povzroču-

isto vpoštevajo ter se po nji rav-
najo. 

Naravno jc, da imajo krajevna 
društva svoje lastne raizlične do-

je da se selimo radi kot večni pot- ločbe in pravila za bolniško pod-
niki iz kraja v kraj, iz ene našel- p o r o članov(ic). Vsako krajevno 
bine v drugo. Naravno je, da je društvo naj upošteva sedaj to no-
tako preseljevanje težavno, ne- v 0 določbo glede bolniške podpo-
rodno in v zvezi v raznimi stroški. r e prestoplih članov(ic) kar bo 

Prav iz tega vzroka imajo raz-j nedvomno velike koristi za ta-
ne ameriške podporne organizaci- ke člane, pa tudi velike važnosti 
je posebne ddločbe za take člane z a dotično krajevno društvo. 
(na potnih listih in za prestople.) 
Take določbe imamo tudi pri naši 
K. S. K. J. Za danes hočemo ne-
kaj omeniti o prestoplih članih 
(icah) z ozirom na tozadevno do-
ločbo zadnje konvencije K. S. K. 
J. ki je stopila letos s 1. januar-
jem v veljavo. 

Znano nam je, da je bila dose-

Če plačam n. pr. jaz pri nove-
mu društvu za 6 mesecev nazaj 
bolniški asesment bodisi že po 50 
ali 75c, bi moral imeti ravno take 
pravice do bolniške podpore, kot 
stari člani, ali član ki je že 6 me-
secev zraven. Seveda pade denar-
no breme na takega prestoplega 
člana v večji meri, kot pa na dru-

daj skoro pri vseh krajevnih dru- g e . Pri starem društvu je moral 
štvih naše Jednote navada, da se namreč plačevati bolniški ases-
društva za prestople člane niso'ment do zadnjega dne, ali do pre-
dosti ,ali celo nič brigala v sluča- stopa; poleg tega pa plača pri no-
ju bolezni. O tem smo culi v raz- 'v em društvu tudi za minulih 6 me-
nih dopisih in razmotrivanjih ne- secev slieni asesment, torej ga pla-
posredno pred konvencijo. Vsled ča prestopli član dvakrat. Niti pr-
tega so se gg. delegatje na zad-
nji konvenciji v E velet h u, Minn, 
zavzeli za bolniško podporo pre-
stoplih članov(ic) in sicer na sle-
deči način. 

Na popoldanski seji dne 23. av-
gusta 1917 nam je naš sobrat gl. 
predsednik pojasnjeval, da jc pre-
stopil od dr. št. 30 k dr. št. 1, ka-
sneje pa cd dr. št. 1 k dr. št. 25. 
Po vsakem prestopu je moral ča-
kati pol leta (6 mesecev) da bi bil 
opravičen do bolniške podpore pri 
novem društvu. Takih slučajev i-
rtiamo vedno dovolj na dnevnem 
redu. 

Tudi urednika našega lista je 
zadela še pred 14 leti usoda, da ni 
dobil od novega društva h katere-
mu je prestopil niti centa pedpo-
re, dasiravno je bolehal cele 3 te-
dne za zelo opasno boleznijo rav-
no med časom prestopa; manjkalo 
mu je še samo 1 mesec do opravi-
čenja bolniške podpore. Takemu 
članu se godi po naši sodbi očitna 
kriviea. Če ga zadene nesreča da 
zboli, ali se ponesreči, ne dobi te-
kom 6 mesecev niti centa podpore 
ne od starega, ne od- novega dru-
štva, dasiravno je bil član starega 
društva in K. S. K. J. že več let. 

•Ker se je označeni dan o tej 
točki na dolgo in široko debatira-
lo se je vsestransko podpiralo in 
sprejelo predlog br. Germa (iz 
Pueblo, Colo.) da naj plača vsak 
prestopli član(ica) pri novem dru-
štvu za šest (6) mesecev nazaj 
bolniški asestment, na:*ar naj ima 
iste pravice do bolniške podpore 
pri novem društvu, kot ostali čla-
ni dotičnega društva. 

Na 5. strani novih Jednotinih 
pravil, oziroma Dostatkov in pre-
memb, potrjenih na zadnji kan-

vo, niti drugo društvo ni pri tem 
kaj oškodovano. Če pa zadene ta-
kega člana morda kaka bolezen, 
potem mu bo gotovo v dobro bol-
niška podpora, če jo prejme ta-
koj. 

Morda nam bo ta ali oni urad 
niik ali član kakega društva opo-
rekal, da ni to umestno in prav. 
- Č e se pa stvar presodi iz prak-
tičnega in pravega bratoljubnega 
ozira, potem bo sleherni izmed nas 
dajal priznanje zadnji konvenciji, 
ker se je tako zavzela za bolniško 
podporo prestoplih članov in čla-
nic. ' 

Posebni namen dru-
štvenih sej. 

Lep in blag je pomen seje ka-
kega pod^)mega, ali bratskega 
društva, kjer se goji pred vsem 
načela krščan. ljubezni jn člove-
koljubnosti. Če bi se baš tega po-
mena zavedal in spominjal sle-
herni člani (ica), bi bile na mese-
čnih sejah vedno vse ^borovalnc 
dvorane polne. * 

Na seji podpornega društva se 
zbirajo člani edino vsled tega, 
da bi skušali ipo svoji najboljši 
moči pomagati svojemu nesreč-
nemu bratu, ali sosestri.' Zdravi 
člani ne hodijo na seje radi svo-
je lastne iztočasne koristi, am-
tpak zato, da ukrepajo potrebne 
korake, kako pomagati onhn so-
bratom, katere je zadela kaka 
nesreča predvsem pa bolezen. 
Kako se čuti tak. prizadeti član 
potolaženega' in tudi hvaležnega 
če dobi od društva, h kateremu 
spada pravočasno . pričakovano fko bi bilo po našem, ali, 
podporo. Vedno se bo spominjal 

ga isto za 
zni otnsKuje ter mu 
sati. težke ure. 

Kakor se zlato šele v ognju 
preskusi, tako sc preskusi tudi 
pri društvenih sobratih njih pra-
vo ljubezen šele v slučaju nesre-
če. Vsakega podpornega društva 
naj bi bila pred vsem naloga, da 
se zaveda, da je podporno dru-
štvo jn da naj pomaga svojim 
nesrečnim sobratom tedaj, ko so 
podipore vredni. 

Čuli smo že od strani tega, .ali 
onega sebičnega stfbrata na ka-
ki seji sledeče besede: Kaj, že 
zopet boste dajali bratu N. N to-
liko in toliko posebne podpore. 
Kam bomo pa prišli z blagajno, 
če bo šlo to še tako naprej? — 
Pri tem ima pa morda društvo 
$4000. — do — $5000. — v svoji 
blagajni. Tako društvo ni pravo 
podporno društvo ampak tako 
društvo je po našem mnenju ka-
pitalistično društvo. Denar v 
blagajni naj bi bil pred vsem iia^ 
menjen za podporo sdbratom ne 
pa zato, da bi se ga vedno bolj 
in bolj kopičilo. 

Seveda je treba pri tem pazi-
ti da se morda bolniške podpor-
ne zlorablja, da se morda n* na-
seli kak pajek v društveno bi a 
gajno. 

Prav iz gorinavedenih razlo-
gov moramo dajati vso čast in 
priznanje onim krajevnim dru-
štvom, ki imajo le bolj skromne 
svote v svoji bolniški blagajni, 
kajti ta društva sledijo svojim 
plemenitim ciljem, d J, pomagajo 
vedno in vsikdar nesrečnim so-
bratom. 

Toliko o pomenu naših dru-
štvenih sej z iskreno željo, da bi 
padle te naše besede na rodovi-
tna tla. 

Društvene seje bi morale biti 
po naši skromni sodbi tudi ne-
kak pospeševalec družabnosti in 
medsebojne izobrazbe. 

Znano je, da živijo naši to-
jaki po raznih naselbinah, ali ze-
lo raztreseno. V nekaterih krajih 
ne čujejo lc-ti kakiWi svetovnih 
političnih in delavskih novic 
drugače, kakor iz časopisja, well 
je pa sleherni izmed naših roja-
kov naročen na kak časopis T 
— Ne. — Večkrat se pripeti da 
ne vidi sobrat svojega sobrata od 
ene seje do druge. Po seji nast.1 
ne razgovor o tem ali onem var-
nem dogodku itd. Člani ukrepa-
jo o stvareh, ki so morda zarije 
važnega pomena in koristi tudi 
izven društvenega življenja. Ne 
katera društva imajo tudi to na-
vado, da pogoste svoje člane 
kakim prigrizkom pijačo in smo-
dkami po seji. Tudi to ni ravno 
nalpačno; saj je nedolžna zabava 
in veselje vsakemu Članu v raz 
vedrilo. 

Naša iskrena želja je ta, da 
naj bi vsa krajevna društva po-
svetila po vsaki mesečni seji 
ali 2 uri za izobrazbo in razve-
drilo članstva. Gotovo se dobi 
pri vsakem društvu kakega bolj 
izkušenega in veščega člana, ki 
se razume o naši politiki, držav-
ljanstvu; v angleščini itd. Taki 
člani naj bi po vsaki mesečni se 
ji priredili kako poljudno pre-
davanje debate; govore, itd., \ 
izobrazbo in razvedrilo članov 
Pred vsem in najiprvo, naj bi gle-
dalo društvo na to, da postanejo 
vsi člani (od prvega do zadnje-
ga) ameriški državljani. Po dru 
štvenih sejah naj bi se vršil ne-
kaj časa poduk v tej stvari, po 
društvenih sejah naj bi se pisalo 
prošnje za prvi in drugi držav-
ljanski papir, po društvenih se 
jah naj bi se zasledovalo vse na 
še narodne interese, vprašanja 
itd. Verjemite nam cenj. člani in 
članice, ako bi se pričelo pri va-
šem društvu kaj takega, da bi 
bilo to nekaj velezanimivega, 
koristnega in privlačnega. Časa 
za to je vedno dovolj na razpola-
go, samo treba si je urediti stvar 
pravilnim in umestnim potom. 
Na ta način bi bilo vaše podpor-
no društvo zaeno tudi izobraže-
valno društvo. Namen in cilj 
naše K. S. K. J., ni samo, da po 
svojih krajevnih društvih skrbi 
za nesrečne sobrate in sosestre, 
ampak, da skuša svoje članstvo 
tudi deloma izobraževati, pred 
vsem pa pospeševati lepo idejo 
za pridobitev ameriškega dr-
žavljanstva med svojimi člani. 

Ravno v tej zadevi bi enkrat 
radi zvedeli, koliko takih do-
brih! članov šteje tudi naša Jc-
dnota, ki še niso postali držav-
ljani naše mogočne 
Kolumbije? To vpraganje je za 
nas pravi gordon&ki vozel. 1 

če %t 
imel urednik pravico in moč, bi 

davno taka pravila 
S. K. J., da se naj vsak no-

vo pristopili član s prisego zave-
že, da bo postal v toliko in toliko 
letih ameriški državljan. — Po-
glejte kaka čast kaka politična 
moč in ugled bi bil v takem slu-
čaju za našo Jednotol Veste li 
morda dOloobe raznih domoljub-
nih ameriških podpornih organi-
zacij in delavskih unij? Če nima 
kandidat prvega, ali morda dru-
gega državljanskega papirja, ga 
spk>lh ne sprejmejo v svojo sredi-
no. 

Cenjeni sobratje predsedfniki, 
tajniki iu zastopniki naših kra-
jevnih društev! Vi lahko storite 
dosti za izobrazbo članstva. Sku-
šajte odslej naprej prirejati po 
vsaki mesečni seji razna preda-
vanja, ražmotrivanja, debate in 
šolo za 'pridobitev ameriškega 
državljanstva. S trdno voljo in 
odločnostjo bo šlo vse gladko na-
prej. Oosofoito Vas prosimo in 
rotimo, da opozarjate svoje dru-
štvene sobrate po končanih se-
jah na resne čase, v katerih živi-
mo sedaj. Da jih opominjate, h 
domoljubju, in opreznosti kar 
govorijo glede vojne. Vsaka 
društvena seja naj bi bila neka-
ka ožja manifestacija in navdu-
ševanje za našo slavno vlado, — 
kjer naj bi se sleherni član izja-
vil da gori z dušo in telesom za 
nt&ega čislanega predsednika 
Woodrow Wilsona, za našo novo 
domovino, ki se bori sedaj za do-
sego svetovne demokracije in 
odpravo militarizma. 

Vsa čast in priznanje gre v tej 
zadevi vrlemu društvu Mar. Sed. 
'Žal. št. 50 v Pittsburgh, Pa., N. 
& ki je na svoji glavni seji mi-
nulega leta poslalo pred«. Wil-
sonu v Washington, D. C., vda-
nostno izjavo in je dobil pred-
sednik tega društva naslednji 
dan iz Washingtona zelo laskavo 
priznanje in pohvalo. — Krajev-
na društva K. S. K. J.! Baš se-
daj živimo v veliki borbi proti 
(svojim zahrtbtnini sovražnikom. 
Razmotrivajte torej to stvar na 
niesečnih sejali in stojte vsi, kot 
en mož na strani našega modre-
ga predsednika Wilsona. V do-
kaz temtt* in v znamenje domo-
ljubja, v imenu društva pošiljajte 
preds - Wilsonu udanostne iz-
jave, kar vam bo v čast in ponos, 

Bbste dobili od samega pred-
sednika Združenih držav pisme-
no zalhvalO za izkaznai izraz do-
moljubja, Vdanosti in »poštova-
hja' do naše nove domovine, ka-
teri želimo iz srca vsi skupaj 
končno in častno zmago! 

pa mi ameriški Stovenci, dasi da-
leč proč od rodne zemlje, povzdi-
gnemo svoj glas in odločno zahte* 
vamo, v imenu celega naroda. (1) 
Združenje vseh Slovencev v jed-
no politično Skupimo in (2) po-
polno svobodo. 

Ker je pa slovenski narod po 
številu premajhen, da bi eksieti-
ral ekonomično sam zase, zato je 
pa potrelbno, da bi podali roke 
Hrvatom in Stfbom in bi se s te-
ma dvema najbližnjima bratoma 
združili v jedno trozvezno drža-

Nobeden izmed teh narodov 

Oklic na Slovence 
Ameriki. 

»Slovenci so bili podložniki. z 
inalimf izjemami, skozi celo zgo-
dovino njih narodnega življenja. 

Pod težko peto Nemca in Maža-
ra na eni strani, Italijani na dru-
gi, je narod zdihoval stoletja in 
stoletja in zastonj čakal odrešitve. 
Da bi narodu še toliko bolj omejil 
in otežkočil vsak razvitek in vsa-
ko vzajemno .delovanje, ga je tuji 
gospodar razkosal med razne de-
žele. 
Vrhutega so tvorili Slovenci, Hr-
vati in Srbi tekom srednjega ve-
ka jedini jez proti navalom Mo-
hamed an cev. Med tem ko so sreč-
nejši narodi po severni in zaipad-
ni Evropi ustajali, se izobrazovali 
in napredovali v gmotnem oziru, 
^c. Slovenec stal ne straži in va-
loval imetje Mažara, Nemca in I-
ta'lijana. 

V zahvalo je bil preziran in za-
tiran. Če bi Slovencu ne tekla ta-
ko krepka kri po žilah, ibi pod ta-

WM 
ne bo drugemu podložen, vsi tri-
je ostanejo jednakopravni. 

Narod naj si sam izvoli svojo 
politično obliko potom splošnega 
tajnega glasovanja, kakor hitro 
mogoče po storjenem miru. 

Ustava nove trozveze naj ne-
preklidjivo jamči vsakemu pro-
stost veroizpovedanja, govora in 
tfeka. To naj bi bil v kratkih be-
sedah naš program. Slovenec in 
Slovenka v Aimeriki, ki še čutiš 
vsaj iskrico ljubezni do rodne 
zemlje, na noge! 

Stopimo skupaj, pozabimo na 
osebne mržnje, opustimo stran-
karstvo. Združimo se vsaj za se-
daj in pričnimo skupno atgitacijo 
za združeno svobodno SLOVENI-
JO! -

V Clevelandu, O., se je med ro-
doljubnimi rojaki meseca novem-
bra 1917 ustanovila (Slovenska 
Narodna Zveza), ki bo skupno s 
podobnimi organizacijami med 
Hnvati in Stfbi delovala v smislu 
zgoraj začrtanega programa. 

Poljaki, Čehi in Slovaki so že 
dobro organizirani za svoje osvo-
bojenje. Slovenci ameriški, ali 
naj ostanemo mi jedini, ki smo 
premalomaini, ki se ne upanio 
povzdigniti glaisu za tužno, tlače-
no domovino? Rojaki, skrajni je 
čas, na noge, snujnio podružnice, 
vsaka naselbina slovenska naj 
skliče ^hode, kjer naj se poudar-
jajo naše opravičene zahteve in 
naj se ljudstvo poučuje. 

Kadar se je v starih časih bli-
žal Turek našim krajam, so zaž-
gali kresove po gorah in klicali 
ljudi k rožju. Naj bo nova organi-
zacija v Clevelandu prvi tak 
kres, katerega naj posnemajo vse 
slovenske naselbine. Vse te po-
družnice naj se potem združijo v 
eno skupno organizacijo v en ve 
likanski plamen, ki bo Žaril od 
atlantiškega do pacifičnega mor-
ja, katerega odsev bo segal tja 
do krasnih naših jugoslovanskih 
pokrajin in bodril tlačene naro-
de v tej smrtni borfoi za obsta-
nek in svobodo. 
V Clevelandu, O., dne 30. januar-
ja, 1918. 
Paul Schneller, 
Dr. James H. Seliškar, 
Primož Kogoj, 
Frank Hudo vernik, 
Frank Drašler, 
Jcsip Zalokar, 
Dr. Frank J. Kern, 
Anton Grdina, 
Anton Kaušek. 
Podružnice S. N. Z. so zdaj usta 

novljenc : v Cleveland. O. Collin-
wood, O. Lorain, O. Newburgh, O. 
Joliet, III. La Salle, 111., Sheboy-
gan, Wis , Chicago, 111. Wauke-
gan, 111., in Zveza Jugoslovanskih 
žen in deklet v Ameriki. 

ameriški slovenski boljševiki! Ču-
dimo se %nad vse dotičnemu listu, 
da kaj takega priobči na dopisni 
itrani? 

Kaj so bol jše viki dandanes na 
Ruskem, to zna že ves svet. Izda-
jalci svojega lastnega naroda pod-
kupljeni od Nemcev; nihilisti in 
nevarni anarhisti, ki bi si radi 
razdelili premoženje ruskega na-
roda, da jim ne bo treba več de-
lati. Dandanes velja pri ruskih 
boljševikih razvpito geak>: "Fifty 
f i f t y . " — Če si si morda ti tekom 
10 let s težavo prihranil $1000. —, 
moraš dati boljševiku $500. — da 
bosta imela oba jednako. Če si je 
morda tvoj oče pridobil 40 ora-
lov zemlje in iste s trudom obde-
lal, ne smeš tega ozemlja po na-
čelu boljševikov ti prevzeti, ali 

podedovati; 20 akrov odstopi 
boljševiku, da bosta imela oba je-
dnako. Če si je morda kdo posta-
vil s svojimi prihranki malo to-
varno, recimo za črevlje in izde-
luje na dan 300 parov črevljev, bi 
dotični tovarnar nikako ne smel T 
prodati tega blaga na svoj račun, 
ampak bi moral dati 150 parov 
črevljev med svoje delavce — 
boljševike. Če imaš n. pr. ti hišico 
z dvema nadstropjema; — ali se 
ti ne bo hudo zdelo, če bo zahte-
val od tebe kak boljševik, da mu 
odstopi polovico hiše, ali eno nad-
stropje samo zato, da bosta ime-
la oba jednako. 

Še več takih slučajev bi se la-
hko navedlo in dokazalo, da je 
načplo boljševikov samo ropanje 
in tatvina. S takimi načeli ne bo 
prišla nesrečna Rusija nikdar do 
zaželjenega miru in svobode. Če 
bi se jim res nakana posrečila, da 
bi bili Ruskem vsi enalko boga-
ti, kdo bo pa potem delal? 

Da so ruski boljševiki sedaj 
največje narodne pijavke lahko 
posnemamo tudi iz tega ker je se-
danja vlada z boJjševiki na čelu 
razveljavila in preklicala ves ru-
ski državni dolg. Kdo bo torej po-
vrnil vojno posojilo katero je do-
bila Rusija od zaveznikov? Bolj-
ševiki so s silo pobrali po raznih 
bankah ves denar in si ga lepo ra-
zdelili. Sedaj je izdan celo cd ru-
ske vlade ukaz, da bode ista za-
plenila tudi vse zlate predmete ali 
stvari širom Rusije; najsibodo i-
ste že last kake privatne osebe, 
cerkve ali muzeja. Daj zlato je .še 
več vredno kot denar, in po zlatu 
hrepenijo boljševiki ne pa po os-
voboditvi naroda. 

Vsakega človeka, ki kliče tu.v 
Ameriki. "Živeli boljševiki!" l)i 
morala vlada zapreti, ker se s tem 
naravnost izraža da simpatizira z 
ruskimi narodnimi roparji. Ta'k 
človek ravna proti zdravi pameti, 
in bi se ga moralo poslati narav-
nost v norišnico ali pa v ječo, ker 
je preveč nevaren za javnost. 

Kar nas je domoljubnih ameri-
ških Slovencev se ne bomo nikdar 
strinjali z idejami naših boljševi-
kov; nasprotno bomo pa ukrenili 
potrebne korake, da pridejo taki 
izdajalci domovine v roke pravice. 

Kaj so boljševiki? 
Šele nekaj mesecev nazaj čuje-

mo in čitamo večkrat o takozva-
nih "boljševikih," so pričeli z vso 
silo strahovati ubogi, zapeljani ru-
ski narod. Vodja stranke boljše-
vikov sta znani Trotzky in Lenin. 
Trotzky je rodom nemški Žid in 
se je pisal preje Braunstein. Lenin 

Pershing ima najboljšo 
na svetu. 

armado 

, . . , Vvv. . , . . . pa istotako, pisal se je preje Ze-krmi okoliščinami podlegel in bi K , , ' , • -, . r derblum. Dokazano je, da sta se-izginil iz zgodovinskega polja. To-
da oibdržal si je svojo narodnost, 
zlasti začetkom devetnajstega sto-
letjo je narodna zavest prešinila 
cel narod, leposlovje je rastlo, 
sledil mu je gmotni napredek. 
Narod, ki je na jedni strani obva-
roval Evropo turškega baifoariz-
ma in na drugi strani vse jedno z 
lastnimi močmi se pospel do izo-
brazbe, da se danes lahko pri-
merja z vsakim drugim civilizira-
nim narodom, tak narod zasluži 
boljšo prihodnjost. 

Podlaga razvitku, duševnfemu 
m gntotnenm, je svoboda. To ve-
lja za posameznika, kakor tudi za 
cele narode. Ideje neodvisnosti 
malih narodov je poudarjal pred-
sednik Wilson v svoji zgodovin-
ski poslanici leta 1917 ko je rekel, 

svobodne da .gre Amerika v boj za osvobo-
jen je iiialih narodov. 

danja voditelja ruskega naroda 
desna roka Nemčije, da jima je 
dal "kajzer" na razpolago več 
milijonov rubljev samo da bi se 
sklenilo separatno premirje v pri-
log Nemčije. Če bi prišlo res do 
tega, potem bi imela baš Nemčija 
največje koristi in največje dele-
v ze. 

Če bi bil ostal na krmilu nove 
ruske vjade morda še blagi gene-
ral Kerensky, bi zavezniki že zda-
vno pognali Nemce v kozji rog, 
tako sc bo pa z izdajstvom ruskih 
boljševikov vojno samo zdatno 
podaljšalo. In pri tem trpimo tudi 
mi Američani. 

Res, nad vse žalostno je, da se 
je pričel v teh resnih časih že tu-
di med ameriškimi Slovenci širi-
ti takozvani boljševizem po [nači-
nu ruskih boljševikov. Šele pred 

Nedavno je dospel v New York 
angleški stotnik A. R. Dugmore, 
ki se je zadnji čas mudii tudi dva 
tedna pri general Pershingovi ar-
madi na francoski fronti. O naši 
armadi se je označeni angleški 
častnik izrazil sledeče: 

"Združene države imajo naj-
boljtšo armado na svetu. Iste ne 
nadkriljujc nobena druga armada. 
Jaz nisem videl še nikdar v svo-
jem življenju boljše morale med 
kakim uniformiranim moštvom 
kot jo ima ta armada. Amerikan-
ci že napeto pričakujejo, kedaj se 
jih bo poslalo v zakopc in nad 
Nemce. Vsi ti vojaki so zadovolj-
ni, dobro hranjeni, oblečeni in 
preskrbljeni z vsemi potrebščina-
mi. Govorice o številnih posebnih 
boleznih med tem vojaštvom so 
neosnovane, tako tudi ni res, da sc 
vaši ameriški fantje ne zadrže do-
stojno in lepo". 

Ker so Slovencem v stari domo- nekaj dnevi je neki J. R. v nekem 
vini danes zavezana nsta, da ne|chicaškem slovenskem listu pel 
more'jo izreči svoje želje, za to'slavo tej novi struji, rekoč: Živeli 

Dragulja v Berlinu. 

V Berkinu na Nemškem velja 
sedaj funt surovega masla $2.25, 
funt sladkorja 56c; šunka in sla-
nina $2.15c funt; kos ameriškega 
mila (5 delov) $1.12. Poročilo o 
teh cenah je povsem resnično, ker 
se je o njih iz nekega zanesljivega 
vira informirala državna admini-
stracija za živila v Washingtonu. 
Ako primerjamo današnje naše 
tržne cene teh predmetov, bomo 
razvidela, da veljajo te stvari na 
Nemškem 5 krat toliko kot pa v 
Ameriki. 
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K. S. K . B y Jednota j; 
KRAJEVNIM DRUŠTVOM 

Ustanovljena V JoHetu, 111., dne 2. aprila 1894. Inkorporirana • Jolietu, 
drfavi Illinois, dne 12. januarja, 1898. 

GLAVNI URAD: JOLIET, ILL. 
TaUfoa 104« 

cd ustanovitve do 1. januarja 1918 skupna izplačana podpora 
$1,S44£25.32 

GLAVNI TJBADftlKI: 
Predsednik* Paul Schneller, 6313 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
I. Podpredsednik: Joseph Sitar, 805 N. Chicago St., Joliet, 111. «' 
II. Podpredsednik: Math Jerman, 321 Palm St., Pueblo, Colo. 
Glavni tajnik: Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Pomožni tajnik: Josip Bems, 2327 Putman Ave., Brooklyn, N. Y. 
Glavni blagajnik: John Grahck, 1912 Broadway, Joliet, 111. 
Duhovni vodja: Bev. Francis J. Ažbe, 620—10 St., Waukegan, 111. . . 
Pooblaščenec: Balph F. Kompare, 9206 Commercial Ave., So. Chicago, UL 
Vrhovni zdravnik: Dr. Martin Ivee, 900 N. Chicago &t., Joliet, HI. 

NADZOBNI ODBOB: — , 
Josip Dunda, 704 North Baynor Ave., Joliet, 111. 
Martin Nemanich, 1900 W. 22 8t., Chicago, 111. 
Math Kostainšek, 302 No. 3rd Ave. West; Virginia, Minn. 
John Mravintz, 1107 Haslage Ave., N. S. Pittsburgh, Pa. 
Frank Frančič, 420 — 4. Ave., Milwaukee, Wis. 4 

POBOTNI ODBOB: 
Mihael J. Kraker, 614 E. 3rd St., Anaconda, Mont. 

Geo. Flajnik, 4413 Butler St., Pittsburgh, Pa. 
Anton Gregorich, 2112 W. 23rd St, Chicago, 111. v 

PBAVNt ODBOB: 
Auton Burgar, 82 Cortlandt St., New York, N. Y, 
Joseph Buss, 6619 Bonna Ave., N. E. Cleveland, Ohio. 
Frank Plemel, Bock Springs, Wyo. 

UBEDNIK ' ' GLASILA K. S. K. JEDNOTE": 
Ivan Zupan, 1951 W. 22nd Place, Chicago, 111. 

Telefon pisarne: Canal 2487. Telefon stanovanja: Canal 6306. 
Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednotc naj se poiiljajo na glav-

nega tajnika JOSIP ZALAB, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111., dopise, druStvene 
vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na: "GLASILO K. S. K. JED-

Pri seji glavnega odbora, z dne 19. jan. t. 1. so gg. nadzorniki 
K. S. K. Jednote določili sledeče: 

Ker smo po pregledu knjig glavnega tajnika pronašli, da neka-
tera društva jako neredno požirajo denar v pokritje mesečnih ases-
mentov na glavni urad, radi tega smo sklenili sledečo resolucijo s Pucelj Anton roj. 1899 R. 10 $1000.00. Spr. 13. jan. 1918. Dr. šteje 

K dr. Vit. sv. Mihaela štev. 61 v Youngstown, Ohio. Cert. štev. 
22598, Ivičin Grga roj. 1881 R. 37 $1000.00. Spr. 20. jan. 1918. Dr. 
šteje 131 članov (ic.) 

K dr. sv. Petra in Pavla štev. 62 v Bradley, 111. Cert. štev. 22599, 
Marentic Nikolaj roj 1885 R. 33 $1000.00. Spr. 6. jan. 1918. Dr. šteje 
29 članov (ic.) 

K dr. sv. Lovrenca štev. 63 v Cleveland, Ohio. Cert. štev. 22601, 

Vsa krajevna društva K. S. K. Jednote morajo plačati mesečne 
asesmente in prispevke Jednoti redno vsak mesec in to najkasneje 
do zadnjega dne v mesecu. Društva, ki bi ne imela plačanih asesmen-
tov zadnjega dne v mesecu, se smatrajo suspendovanim in glavni 
tajnik se pooblašča in opozarja, da se v takih slučajih ravna natanč-
no po pravilih Jednote točka 188. 

Nadzorniki: 
Jos. Dunda, 
Martin Nemanich, 
Math. Kostainšek, 
John Mravintz, 
Prank Frančič. 

Vsa cenjena društva, ki so bila do sedaj tako počasna v plače-
vanju mesečnih asesmentov m prispevkov, se tem potom prosijo in 
opozarjajo, da predstoječo resolucijo vpoštevajo in se po nji ravna-
jo. Nerad bi pisal enemu ali drugemu društvu kazen vsled neplačila 
asesmentov, toda društva, ki se ne bedo ravnala po predstoječih reso-
luciji, se bodo smatrala suspendanim in pri zopetnem sprejemu se 
bode ravnalo natančno po točki 183 Jednotinih pravil, ki določu-
je, da mora tako društvo plačati kazen $2.00 za vsakih 100 ali manj 
članov. Upajoč, da ne bode treba nobenemu društvu omenjene kazni 
nakladati, ostajam spoštovanjem iti bratskim pozdravom 

JOSIP ZALAR, 
gl. tajnik. 

Glavni urad 31. jan. 1918. ' 

NOTE, 1951 W. 22nd Place, Chicago, 111. 

Oldie na krajevna društva K. S. K. J. 

Pred dvanajsto in trinajsto konvencijo K. S. K. Jednote se jc 
jako veliko pisalo radi centralizacije bolniške podpore. Posebno pred 
zadnjo konvencijo se je oglašalo v Glasilu Jednote članstvo od raz-
nih. društev, ter priporočalo delegatom sprejem boftniške centraliza-
cije pri K. S. K. Jednoti. Pri vsaki konvenciji se jc o tem precej 
razpravljalo in debatiralo. Čas, ki se je v ta namen porabil pri kon 

Cenjeni člani in članice K. S. 
K. Jednote! 

Na popoldanski seji glavnega 
odbora, vršeči se dne 18. t, ni. v 
Jolietu, se je enoglasno odobrilo 
predlog da naj bi članstvo K. S. 
K. J., poslalo vsem članom voja-
kom letos za Veliko noč piruhe v 
obliki primernega darila, ki naj 
bi bilo kot nekak spomin našega 
bratstva in spoštovanja do čla-
nov-vojakov K. S. K. J., in v za-
hvalo ker so se odzvali klicu stri-
ca Sama. 

Za nakup teh daril naj se pri-
čne takoj s prostovoljnimi pri-
spevki med krajevnimi društvi 
izven sej. Glavni odbor K. S. K. 
J., bode skrbel in gledal, da se bo 
naše Jednote bodisi na sejaih, ali 
vsem našim 115 članom vojakom 
poslalo dotično velikonočno da-
rilce na določene naslove. 

To važno in pomenljivo točko 
navajam iz zapisnika, seje gl. od-
bora ki je bil priobčen v zadnji 
številki Glasila na prvi strani. 

Ker imamo do Velike noči še 
samo dva n/eseca, si štejem v u-
radno dolžnost, da stopam danes 
pred Vas cenjeno članstvo K. S. 
K. J., z oklicom za nabiranje pro-
stovoljnih prispevkov. 

-Gotovo je bil že marsikdo iz-
med vas o Božiču ali Veliki noči 
iznenaden ter razveseljen, če je 
dobil kako skromno darilce od 
svojih starišev, brata, sestre, stri-
ca, prijatelja itd., osobito še v 
slučaju, če živi tvoj brat, ali pri-
jatelj v kakem drugem kraju. 
Kar nekaj ložje vam je tedaj po 
stalo pri srcu ko ste občudovali 
darilce in mislili pri tem.na dra 
gega sorodnika, ki se še vedno 
vas spominja; da res vsako tako 
darilce je znak spoštovanja, lju-
bezni, in hvaležnosti katero goji 
tvoj znanec do tebe. Za vsako ta-
ko darilce se boš znancem lepo 
zahvalil in je varno hranil kot 
vidni dokaz prijateljstva. 

Prvič v zgodovini K. S. K. J. 
pomnimo in vemo, da se je odzva 
lo klicu naše mogočne Kolumbi-
je in strica Sama —tudi lepo šte-
vilo (115) naših vrlih bratov, ali 
članov K. S. K. J. Odšli so pod 
zvezdnati zastavo branit čast, 
ugled in varnost naše nove domo 
vine ki se tudi bori za dosego sve-
tovne demokracije in osvoboje-
nje vseh narodov na svetu. Ali ni 
to častno za nas, da stoje tudi na-
ši sobratje v vrstah strica Sama? 

Iz hvaležnosti do teh članov-
vojakov in v znamenje sobratske 
lju'bezni jih hočemo letos za Veli-
ko noč razveseliti s kakim pri-
mernim darilcem, ki jim bo ljub-
še in dražje kot vsa druga dari-
la. Mislili si bodo ti člani vojaki: 
"Poglejte, kako lepo je to od na 
ših, še doma živečih ostalih sobra-
tov in sosester, ker nas še niso 
pozabili, dasiravno smo že več ča-
sa od njih ločeni. To znamenje 
prave bratske ljubezni hočemo o-
hraniti do smrti v trajen spo-
mini" 

Cenjena društva K. S. K. J. 
Jaz sem v imenu gl. odbora trd-
no prepričan, da se boste odzvala 

cu. Začnite torej s pobiranjem 
jprostovoljnih prispevkov takoj 
na prvi seji ter pošljite nabrane 
zneske gl. tajniku K. S. K. J. Pre-
skrbljeno bo, da se bo kupilo za 
vsakega člana-vojaka kako pri-
merno darilce in odposlalo na 
njegov naslov. 

Pri naši K. S. K. J. je sedaj 
132 krajevnih društev; ako bi 
nabralo vsako društvo, brez razli-
ke samo $5.00 v to svrho, bi ime-
li skupaj $660, — S tem denar-
jem se že lahko kaj primernega 
kupi. Gotovo se bodo odzvala ve-
čja krajevna društva z večjim 
prispevkom bodisi iz društvene 
blagajne ali potom kolekcije med 
članstvom na sejah. Imena vseh 
društev in darovalcev bodo pri-
občena v Glasilu. 

Naj še omenim, da se hvaležno 
sprejne vsak, tudi najmanjši dar. 
Nikelj do niklja tvori desetico, 
desetica do desetice — dolar, itd. 
Kdor je v slabih finančnih razme-
rah naj daruje po svoji moči, če 
ne več saj nikelj, kdor pa zmore 
več, naj pa več prispeva. Apeli-
ram pa in kličem s tem na član-
stvo naše Jednote, da naj bi sle-
herni član (ica) kaj prispeval v 
v ta namen, da bomo lahko pisali 
našim sobratom-vojakom: To 
skromno darilce sprejmite za do-
bro od nas vseh, ker vsi, od pr-
vega do zadnjega mislimo še na 
Vas; vsi Vas spoštujemo in lju-
bimo kot tedaj, ko ste živeli še 
med nami. Vsi Vam želimo vspeta, 
zdravje zmago ter srečen povra-
tek v našo sredino. Ko se zopet 
povrnete nazaj, sprejeli Vas bo-
mo z odprtimi rokami kot zmago-
valce in kot naše ljufbljene sobra* 
te! Upamo, da bomo drugo Veli-
ko noč obhajali zopet skupaj v 
bratskem krogu in dobi svetovne-
ga miru! 

Sobrate tajnike, (ice) ali za-
stopnike (ioe) krajevnih dru-
štev prosim, da naj prečitajo ta 
uradni oklic vsem članom (icam) 
na prihodnji seji in da naj skuša-
jo po svoji najboljši možnosti na 
brati med člani (icami) primer 
no svoto, katero bomo vporalbili 
z letošnje piruhe našim sobratom 
vojakom! S tem, ne bomo poka-
zali našim članom vojakom samo 
pozornosti in bratoljublja, ampak 
bomo storili tudi lep patrijotičen, 
čin! Stopimo torej na noge, ker 
se nam velikonočna doba že bli-
v 
za. 

S sobratskim pozdravom za gl. 
odbor K. S. K. J. 

Jos. Zalar, gl. tajnik. 
Joliet, III., dne 29. jan. 1918. 

CENTRALIZACIJA BOLNIŠKE PODPORE. 

204 članov(ic.) 
K dr. sv. Nikolaja štev. 67 v Steelton, Pa. Cert. štev. 22602, 

Željko Anton roj. 1896 R. 22 $1000.00. Spr. 24. dec. 1917. Dr. šteje 
46 članov (ic.) 

K dr. sv. Petra in Pavla štev. 91 v Rankin, Pa. Cert. štev. 22603, 
Fudurič, George roj. 1876 R. 43 $1000.00. Spr. 13. jan. 1918. Dr. 
šteje 132 članov(ic.) 

K dr. Frederik Baraga štev. 93 v Chisholm, Minn. Cert. štev. 
22604, Blatnik Jožef roj. 1889 R, 29 $250.00. Spr. 13. jati. 1918. Dr. 
šteje 139 članov (ic.) 

K dr. sv. Cirila in Metoda štev. 101 v Lorain, Ohio. Cert. štev. 
22605, Nemanich John roj. 1889 R. 29 $1000.00. Spr. 6. jan. 1918. 
Dr. šteje 61 članov (ic.) 

K dr. sv. Jožefa štev. 103 v Milwaukee, Wis. Cert. štev. 22606, 
Kutnar Math roj. 1887 R. 32 $500.00. Spr. 6. jan. 1918. Dr. šteje 
101 članov(ic.) 

K dr. Marije Rožnega Venca štev. 131 v Aurora, Minn. Cert. 
štev. 22610, Ravnikar Valentin roj. 1879 R. 39 $1000.00. Spr. 28. 
jan. 1918. Dr. šteje 141 članov (ic). 

K dr. sv. Cirila in Metoda štev. 135 v Gilbert,-Minn. Cert. štev. 
22607, Germ Joseph roj. 1886 R. 33 $1000.00. Spr. 29. dec 1917. Dr. 
šteje 95 članov(ic.) 

K dr. sv. Cirila in Metoda štev. 144 v Sheboygan, Wfa. Cert. 
štev. 22608, Weiss Carl roj. 1870. R. 47 $250.00. — Cert. štev. 22609, 
Grandlič Ivan roj. 1901 R, 16 $500.00. Spr. 6. jan. 1918. Dr. šteje 
128 članov (ic.) 

PRISTOPILE ČLANICE. 
K dr. sv. Vida štev. 25 v Cleveland, Ohio. Cert. štev. 8423, 

Selešnik Terezija roj. 1889 R. 28 $500.00. Spr. 5. jan. 1918. Dr. šte-
je 520 čla»nov(ic.) , 

K dr. Mar. Sedem Žal. štev. 50 v Allegheny, Pa. Cert. štev. 
8430, Muren Jožefa roj. 1888 R. 30 $500.00. — Cert. štev. 8431, Ber-
kopec Marija roj. 1900 R. 17 $500.00. Spr. 25. jan. 1918. Dr. šteje 
294 članov (ic.) 

K dr. sv. Jožefa štev. 57 v Brooklyn, N. Y. Cert. štev. 8442, venciji, je stal članstvo Jednote lepo svoto denarja. Delegatje zad-
njega glavnega zborovanja, so odobrili bolniško centralizacijo. Do-lZurl Marija roj. 1880 R. 38 $500.00. Spr. 5. jan. 1918. Dr. stejq 142 
ločilo se je, da se prične s poslovanjem centralizacije takoj s 1. jan. 
1918, če se v to svrho zglasi zadostno število društev, ki morajo sku-
paj šteti najmanj 500 članov in članic. In res priglasilo se je v ta 
namen 17 društev s skupnim številom 729 članov in članic. Pripra-
vila so se v to potrebna pravila, knjige in tiskovine. Pričelo se je s 
poslovanjem in prvi asesment je bil razpisan za mesec jan. 1918. Ko 
je bil pa asesment razposlan na društva, so takoj štiri društva, ki so 
tvorila skoraj največ članov in članic, naznanila na urad Jednote, 
da izstopijo iz bolniške centralizacije. Vsled izstopa teh štirih dru-
štev, se je število članov in članic bolniškega oddelka skrčilo na 435. 

Ker je bilo pred konvencijo zahtevanje pa bolniški centraliza-
ciji zelo veliko, sem sprejem iste gg. zborovalcem v svojem poroči-
lu priporočal. Isto je storil gospodarski odbor, misleč, da se bode 
lepo število društev v ta oddelek vpisaflo. Tcda kakor se razvidi iz 
predstoječih številk so se zborovalci zadnje konvencije varali. Pri-
javilo se je le kakor omenjeno 17 društev s skupnim številom 729 
članov in članic, toda ko je bil prvi asesment razpisan, so štiri dru-
štva takoj izstopila. Jednota |e imela velike stroške, ker sc je za 
poslovanje pripravilo vse potrebno; sedaj se pa kar na pnkrat dru-
štva odpovedujejo ne glede na stroške, ki so se napravili vsled tega. 

Ker šteje sedaj boln. pentr, oddelek le 435 članov in članic, naj 
bode povedano, da če se to število do 1. marca t. 1. ne niša na 500 
članov in članic, kakor je toilo pri konvenciji določeno, se bode s 
poslovanjem tega oddelka prenehalo. Kakor hitro pa pride do tega, 
sem uverjen, da bodo vrata pri K. S. K. J. v kolikor se bolniške 
centralizacije tiče, za vselej zaprta, kajti lahko rečem, da se gg. zbo-
rovalci prihednjih konvencij nt bodo pustili ponovno potegniti "za 
nos" in delati nepotrebnih stroškov organizaciji vsled zgubc časa. 

Opominjam vsa ona društva, ki želijo pristopiti v bolniški centr. 
oddelek, da se naj v to takoj odločijo in mi poročajo najkasneje da 
zadnjega febr. 1918. Če se število ne zviša na 500 članov in članic, 
se bode s poslovanjem 1. marca prenehalo in povrnilo denar onim 
društvom, ki so ga vplačala. Če je kateremu društvu K. S. K. J. kaj 
ležeče na boln. centralizaciji, naj se takoj odloči in o tem poroča na 
glavni urad Jednote. f 

Z bratskim pozdravom 

Joliet, III. 31. jan. 1918. 

JOSIP ZALAR, 
gl. tajnik. 

t 

' Popravek in zahvala. 
V zadnjem poročilu o banke-

tu, katerega, so priredila joliet-
ska krajevna društva v počast 
glavnim odbornikom K. S. K. J., 
smo žal pomotoma izpustili imena 
dveh vrlih članic in sicer gdč. 
Elizabeto Gtrahek in gdč. Amalijo 
Uršič, ki sta med banketom tako 
fino in mojstrsko igrali na kla-
virju razne narodne in patrijoti-
ene komade. 

Hvala in čast jima za prijazno 

PRISTOPILI ČLANI. 
K dr. sv. Štefana štev. 1 v Chicago, 111. Cert. štev. 22583, Sor-

chich Joseph roj. 1870 R. 48 $250.00. Spr. 6. jan. 1918. Dr. šteje 
290 članov(ic.) 

K dr. sv. Jožefa štev. 2 v Joliet, UL Cert. štev. 22584, Nema-
nich Ralph A. roj. 1901 R. 16 $1000.00. — Cert. štev. 22585 Gre-
gorčič Anton roj. «1901 R. 16. $1000.00. Spr. 6. jan! 1918. Dr. šteje 
416 članov(ic.) 

K dr. sv. Cirila in Metoda štev. 4 v Tower, Minn. Cert. štev. 
22586,Tekautz John roj. 1902 R. 16 $1000.00. — Cert. štev. 22587, 
Yapel John roj. 1899 R. 19 $1000.00. Spr. 14. jan. 1918. Dr. šteje 
103 članov (ic.) 

K dr. sv. Jameza Krstnika štev. 11 v Aurora, III. Cert. štev. 
22588, Vojska Alois roj. 1878 R. 40 $500.00. Spr. 6. jan. 1918. Dr. 
šteje 65 članov(ic.) 

K dr. sv. Janeza Krstnika štev. 14 v Butte, Mont. Cert. štev. 
22589, Kožar John roj. 1898 R. 10 $1000.00. Spr. 9. jan. 1918. Dr. 
šteje 192 članov (ic.) 

K dr. sv. Vida štev. 25 v Cleveland, Ohio. Cert. štev. 22590, 
Sepik Franc roj. 1890 R. $1000.00 Spr. 5. jan. 1918. Dr. šteje 519 
članov(ic.) 

K dr. Marije Device štev. 33 v Pittsburfc, Pa. Cert. štev. 22591, 
Pivac Špiro roj. 1883 R. 34 $1000.00. Spr. 10. jan. 1918. Dr. šteje 
173 članov(ic.) 

K dr. sv. Petra in Pavla štev. 38 v Kansas City, Kans. Cert. 
štev. 22592, Wolf Vinko roj. 1886 R. 32 $1000.00. Spr. 6. jan. 191& 
Dr. šteje 84 članov(ic). . 

K dr. sv. 'Alojzija štev. 42 v Steelton, Pa. Cert. štev. 22600, 
Leščanec Ivan roj. 1893 R. 24 $1000.00. Spr. 17. jan. 1918. Dr. šteje 
134 članov(ic.) 

K dr. sv. Alojzija št. 47 v Chicago, 111. Cert. štev. 22593, Koren 
Frank roj. 1889 R. 29 $250.00. Spr. 24. jan. 1918. Dr. šteje 102 
članov(ic.) 

K dr. Marije Sedem Žalosti štev. 50 v Allegheny, Pa. Cert. štev. 
22594, Michelčič John roj. 1901 R. 17 $1000.00. - Cert. 22595, Bu-
baš Frank roj. 1877 R. 40 $1000.00. Spr. 13. jan. 1918. Dr. šteje 292 
clanov(ic.) 

K dr. sv. Jožefa štev. 53 v W aukegan, 111. Cert. štev22596, 
Opeka Franc M. roj. 1901 R. 16 $1000.00. — Cert. štev. 2259 /, Jese-

» • -t n i O I \ . . L . l o i « sodelovanje na tem, nikdar nam novec Ignacij Toj. 1899 R. 18 $1000.00. Spr. 13. jan. 1918. Dr. šteje 
$ emu l^atolu domoljubnemu kli-' pozabljenem banketu! (204 članov (ic.) 

članov (ic.) 
K dr. Mar. tirt. Spoč. štev. 85 v Lorain, Ohio. Cert. štev. 8432, 

Debevc Alojzija roj/1896 R. 85 $1000.00. Spr. 13. jan. 1918. Dr. 
šteje 46 članov(ic.) 

K dr. sv. Ane štev. 105 v New York, N. Y. Cert. štev. 8433, 
Roits Julia roj. 1895 R. 23 $500.00. Spr. 13. jan. 1918. Dr. šteje 75 
članov (ic.) 

K dr. sv. Ane štev. 127 v Waukegan, 111. Cert. 8434, Vončar 
Alojzija roj. 1897 R. 21 $1000.00. Spr. 27. jan. 1918. Dr. šteje 9G 
članov(ic.) 

K dr. Marija Rožnega Venca štev. 131 v Aurora, Minn. Cert. 
8443, Boben Marija roj. 1883 R. $1000.00. Sp-r. 28. jan. 1918. Dr. 
šteje 142 članov (ic.) 

K dr. sv. Valentina štev. 145 v Beaver Falls, Pa. Cert. štev. 
8435, Brožič Katarina roj. 1893 R. 25 $1000.00. Spr. 13. jan. 1918. 
Dr. šteje 36 članov(ic.) 

K dr. Marija Pomagaj štev. 147 v Rankin, Pa. Cert. štev. 8444, 
Vinski Katarina roj. 1891 R. 26 $1000.00. Spr. 26. jan. 1918. Dr. 
šteje 48 članov (ic.) • . -m isfcfc 

K dr. sv. Ane štev. 156 v Chisholm, Minn. Cert. štev. 8436, 
Strle Marija roj. 1892 R. 26 $1000.00. Spr. 6. jan. 1918. Dr. šteje 
65 članov(ic.) 

K dr. Kraljica Majnika štev. 157 v Sheboygan, Wis. Cert. štev. 
8437, Bovhan Alojzija roj. 1891 R. 27 $500.00. Spr. 23. jan. 1918. 
Dr. šteje 76 članov (ic.) 

K dr. Marije Magdalene štev. 162 v Cleveland, Ohio. Cert. štev. 
8438, Kremžar Marija roj. 1900 R. 17 $1000.00. — Cert. štev. 8439, 
Smolič Marija roj. 1899 R. 18 $500.00. — Cert.'štev. 8440, Smolič, 
Marija roj. 1874 R. 43 $1000.00. — Cert. štev. 8441, Kremžar Ma-
rija roj. 1873 R. 45 $500.00. Spr. 7. jan. 1918. Dr. šteje 138 čla-
nov (ic.) 

SUSPENDOVANI ČLANI. 
Od dr. sv. Štefana št. 1 v Chicago, 111. Cert. štev. 20715, Ha-

bat Jakob R. 18 $500.00. Susp. 22. jan. 1918. Dr. šteje 290. članov {ic.) 
Od dr. sv. Jožefa štev. 2 v Joliet, 111. Cert. štev. 167, Turk Franc 

R. 33 $1000.00. Susp. 21. jan. 1918. Dr. šteje 414 članovfic.) 
Od dr. sv. Cirila in Metoda štev. 8 v JoUiet, 111. Cert. štev. 

19681, Župančič Jožef R.'l8 $1000.00. Susp. 29. jan. 1918. Dr. šteje 
120 članov(ic.) 

Od dr. sv. Jan. Krstnika štev. 11 v Aurora, 111. Cert. štev. 2678, 
Jerman Ivan R. 44 $1000.00. Susp. 6. jan. 1918. Dr. šteje 64 čla-
nov(ic.) 

Dd dr. sv. Janeza Krst. štev. 14 v Butte, Mont. Cert. štev. 
18737, Čadonič Matija R. 20 $1000.00. Susp. 7. jan. 1918. Dr. šteje 
193 članov (ic.) 

Od dr. sv. Jožefa štev. 16 v, Virginia, Minn. Cert. štev. 21244, 
Babič Jožef R. 28 $1000.00. Susp. 20. jan. 1918. Dr. šteje 142 čla-
nov (ic.) 

Od dr. sv. Jožefa štev. 21 v Federal, Pa. Cert. štev. 10436, Der-
mota Ivan R. 23 $500.00. Susp. 22. jan. 1918. Dr. šteje 74 članov(ie.) 

Od dr. sv. Barbare štev. 23 v Bridgepart, Ohio. Cert. štev. 19818, 
Bogovič Franc R. 27 $1000.00. Susp. 22. jan. 1918. Dr. šteje 42 
članov (ic.) 

Od dr. sv. Frančiška Sal. štev. 29 v Joliet, 111. Cert. štev. 18506, 
Ceglar Franc R. 23 $1000.00. Susp. 29. jan. 1918. Dr. šteje 339 
članov (ic.) 

Od dr. sv. Petra n Pavla štev. 38 v Kansas City, Kans. Cert. 
štev. 22241, Šušteršdč Rudolf R. 30 $1000.00. Susp. 21. jan. 1918. Dr. šteje 83 članov(ic.) 

' Od dr. sv. Jožefa štev. 41 v Pittsburg, Pa. Cert. štev. 2060/, 
Mlakar Franc R. 26 $1000.00. — Cert. štev. 15466, Zorko, Alojzij 
R. 29 $1000.00. Susp. 24. jan. 1918. Dr. šteje 97 članov(ic.) 

Od dr. Vit. sv. Florijana štev. 44 v So. Chicago, 111. Cert. štev. 
3946, Koščak Alojz R. 22 $1000.00. — Susp. 17. jan. 1918. Dr. šteje 
243 članov(ic.) 

Od dr. sv. Jožefa štev. 53 v Waukegan,. 111. Cert. štev. 2623, 
Kožuh Franc R. 24 $1000.00. — Cert. štev. 15441, Osredkar Anton 
R. 19 $500.00. Susp- 19- j«1- 1 9 1 8- D r - ^J® 2 0 4 članov (ic.) 

Od dr. Vit. sv. Mihaela štev 61 v Youngstown, Ohio. Cert. štev. 
21465, Badovinac Ivan R. 45 $1000.00. — Cert. štev. 20591, Ljubo-
novič' Maksin R. 37 $1000.00. — Cert. štev. 20728, Maletič Peter 
R 23 $1000.00. — Cert. štev. 12169 Germek Josip R. 26 $1000.00. — 
Cert. štev. 19486, Vlašič Andrej R. 27 $1000.00. Susp. 23. jan. 1918. Dr. šteje 131 članov (ic.) 

Od dr. sv. Ant. Pad. štev. 71 v Crabtree, Pa. Cert. štev. 2135/, 
Pavlovich Ivan R. 23 $1000.00. Susp. 6. jan. 1918.; Dr. šteje 18 čla-
nOV(iC.) ^ . . i /N * 

Od dr. Mar. Sedem Žalosti štev. 84 v Trimountain. Mich. Cert. 
štev. 18863. Miloševič Filip R. 18 $1000.00. — Cert. štev. 15919, 
Ilrvafcm.Josip R, 19 $1000.00. — Cert. štev. 15357, Mrvoš Vladimir R. 
20 $1000.00. — Cert. štev. 20562, But in a Štefan R. 24 $1000.00. — 
Cert. štev. 7880, Gašparae Matija R. 28 $1000.00. — Cert. štev. 7870, 
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Susp. 20. jan. IS 18. Dr. Šteje 62 

štev. 87 v Joliet, 111. Cert. šiev. 21712, Kam-
— Cert. štev. 22395, Strmec Josip R. 23 

1918. Dr. šteje 129 članov (ie.) 
dr. sv. Petra in Pavla štev. 89 v Etna, Pa. Cert. štev. 20750, 

min, l Luka R. 48 $250.00. Susp. 15. jan. 1918. Dr. šteje 158 
članov (i<\) 

Od dr. Friderik Baraga štev. 93 v Chisholm, Minn. Cert. štev. 
21227, Košmerl Jernej R. 26 $500.00. — Cert. štev. 22151, Zba&iik 
Ivan R. 32 $1000.00. Susp. 13. jan. 1918. Dr. šteje 137 člauov(ie). 

Od dr. Mar. Zdravje Bolnikov štev. 94 v Sublet, Wyo. Cert. 
štev. 20799, Oelinšek Ivan R. 48 $250.00. — Cert. štev. 17230. Mi-
klič Luka R. 24 $1000.00. — Cert. štev. 15520, Sraolek'Peter R. 27 
$1000.00. Susp. 13. jan. 1918. Dr. šteje 33 članov (ie.) 

Od dr. sv. Alojzija štev. 95 v Broughton, Pa. Cert. štev. 10476, 
Debelak Jakob R. 42 $1000.00. Susp. 22. jan. 1918. Dr. šteje 80 
č)anov(ic.) 

Od dr. sv. Jožefa štev. 103 v Milwaukee, Wis. Cert. štev. 10611, 
Ivančič Anton R. 30 $500.00. Susp. 21, jan. 1918. Dr. šteje 100 
članov(ie.) 

Od dr. sv. Jožefa štev. 110 v Barberton, Ohio. Cert. štev. 22080, 
Rotar Matija R. 42 $500.00. Susp. 20. jan. 1918. Dr. šteje 60 čla-
nov (ie.) 

Od dr. sv. Martina štev. 126 v Mineral, Kans. Cert. Štev. 13512, 
Jenčič Peter R. 31 $1000.00. Susp. 23. jan. 1918. Dr. šteje 25 čla-
nov(ic.) 

Od dr. Mar. sv. Rož. Venca štev. 131 v Aurora, Mirni. Cert. štev. 
21159, Topolka Miha R. 31 $1000.00. Susp. 28. jan. 1918. Dr. šteje 
140 članov(ic.) 

Od dr. sv. Družine štev. 151 v Indianapolis, IikL Cert. štev. 
19048, Necemer Alojz R. 23 $500.00. Susp. 19. jan. 1918. Dr. šteje 
34 članov (ic.) 

Od dr. sv. Jeronima štev. 153 v Canonsburg, Pa. Cert. štev. 
21497, Razboržek Miha R. 24 $500.00. — Cert. štev. 22436, Verhovec 
Jakob R. 22 $500.00. — Cert. štev. 17626, Paur Anton R. 28 $500.00. 
Susp. 24. jan. 191$. Dr. šteje 53 članov (ic.) 

Od dr. Marija Majnika štev. 154 v Peoria, 111. Cert. štev. 21654, 
Starčevič Jurij R. 34 $500.00. — Cert. štev. 21843, Pcterčič Andrej 
R. 42 $250.00. Susp. 13. jan. 1918. Dr. šteje 14 članov(ic.) 

Od dr. sv. Mihaela štev. 163 v Pittsburg, Pa. Cert. štev. 22339, 
Jarebič Ivan R. 27 $1000.00. — Cert. štev. 22216, Oreščan Jurij 
R. 40 $1000.00. Susp. 13. jan. 1918. Dr. šteje 58 članov (ic.) . SUSPENDOVANE ČLANICE. 

Od dr. sv. Jožefa štev. 21 V Federal, Pa. Cert. štev. 2065, Dem-
šar Marijana R. 23 $500.00. Susp. 22. jan. 1918. Dr. šteje 73 čla-
nov(ic.) 

Cd dr. Vit. sv. Florijana štev. 44 v So. Chicago. III. Cert. štev. 
1741, Koščak Marija R. 31 $500.00. Susp. 17. jan. 1918. Dr šteje 
242 članov (ic.) 

Od dr. Vit. sv. Mihaela štev. 61 v Youngstown, Ohio. Cert. štev. 
5836, Vlašic Barbara R. 21 $1000.00. Susp. 23. jan. 1918. Dr. šteje 
130 članov (ic.) 

Od dr. Mar. Čist. Spoč. štev. 80 v So. Chicago, 111. Cert. štev. 
5859, Mikšič Marija R. 24 $1000.00. Susp. 23. jan. 1918. Dr. šteje 
160 članov (ic.) 

Od dr. sv. Barbare štev. 92 v Pittsburg, Pa. Cert. štev. 6320, 
Cvitkovič Franca R. 22 $1000.00. Susp. 24. jan. 1918. Dr. šteje 66 
članov(ic.) ^ 

Od dr. sv. Martina štev. >26 v Mineral, Kans. Cert. štev. 4535, 
Jenčič Marija R. 21 $500.00. Susp. 23. jan. 1918. Dr. šteje 24 
članov(ic.) . v » * 4, * ^ . 

Od dr. sv. Ane štev. 134 v Indianapolis, Ind. Cert. štev. 5300, Barborič Jožef R. 26 $500.00. Susp. 21. jan. 1918. Dr. šteje 40 
članov (ie.) 

Od dr. sv. Rozalije štev. 140 v Springfield, 111. Cert. štev. 5140, 
Makuč Marijana R. 35 $1000.00. — Cert. štev. 5473, Čero Marija 
R. 37 $1000.00. — Cert. štev. 6209, Čop Pavlina R. 41 $1000.00. Susp. 
25. jan. 1918. Dr. šteje 29 članov (ic.) 

Od dr. sv. Jeronima štev. 153 v Canonsburg, Pa. Cert. štev. 
7972, Verhavec Frančiška R, 19 $500.00. — Cert štev. 6280, Scd-
mak Marija R. 22 $500.00. — Cert. štev. 5877, Paur Marija R. 28 
$1000.00. Susp. 24. jan. 1918. Dr. šteje 50 članov(ic.) 

Od dr. sv. Ane štev. 156 v Chisholm, Minn. Cert^štev. 7676, Pi-
fan Marija R. 22 $1000.00. Susp. 6. jan. 1918. Dr. šteje 65 članov(ic.) 

Od dr. Kraljica Majnika štev. 157 v Sheboygan, Wis. Cert. 
štev. 7846, Ivanič Rozalija R. 28 $500.00. Susp. 9. jan. 1918. Dr. šteje 
75 članov (ic.) 

SUSPENDOVANI ČLANI ZOPET SPREJETI. 
K dr. sv. Lovrenca štev. 63 v Cleveland, Ohio. Cert. štev. 16581, 

Pueelj Gregor R. 34 $1000.00. Zopet spr. 13. jan. 1918. Dr. šteje 
203 članov (ic.) 

K dr. sv. Barbare štev. 68 v Irwin, Pa. Cert. štev. 6271, Pavhe. 
Ivan R. 27 $1000.00. — Cert. štev. 5832, Ribič Ivan R. 33 $1000.00. — 
Cert. štev. 5781, Zupan Franc R. 44 $1000.00. Zopet spr. 13. jan. 1918. 
Dr. šteje 3 članov (ic.) 

K dr. sv. Treh Kraljev štev. 98 v Rockdale, 111. Cert. štev. 20532, 
Besednjak Franc R. 16 $1000.00. Zopet spr. 15. jan. 1918. Dr. šte-
je 83 članpv(ic.) 

K dr. sv. Roka štev. 113 v Denver, Colo. Cert. štev. 18790, C ale 
Vincent R. 37 $500.00. Zopet spr. 20. jan. 1918. Dr. šteje 59 čla-
nov (ic). 

K dr. sv. Roka štev. 132 v Frontenae, Kans. Cert. štev. 20180, 
Preiee Ivan R. 33 $500.00. — Cert šrtev. 18146, Jartz Avgust R, 20 
Š500.00. — Cert. štev. 13312, Dolenc Peter R. 32 $1000.00. Zopet 
spr. 13. jan. 1918. Dr. šteje 71 članov (ie.) 

SUSPENDOVANE ČLANICE ZOPET SPREJETE. 
K dr. sv. Barbare štev. 68 v Irwin, Pa. Cert. štev. 2033, Zupan 

Neža R. 34 $500.00. Zopet spr. 13. jan. 1918. Dr. šteje 4 članov (ic.) 
K dr. sv. Roka štev. 132 v Frontenae, Kans. Cert. štev. 4422. 

Dolenc Ivana R. 20 $1000.00. Zopet spr. 13. jan. 1918. Dr. šteje 72 
članov (ic.) 

PRESTOPILI ČLANI, 
Od dr. sv. Jožefa štev. 7 v Pueblo, Colo, k dr. Srca Jezusovega 

štev. 70 v St. Louis, Mo. Cert. štev. 21512, Kostelc Matija R. 23 
#1006.00. Prest. 27. jan. 1918. 1. dr. šteje 491 članov(ic), 2. dr. šte-
je 108 članov (ie.) 

Od dr. sv. Barbare štev. 23 v Bridgeport, Ohio.- k dr. Marije 
Pomočniee štev. 17 v Huntington, Ark. Cert. štev. 1183, Oeepek 
Franc R.' 29 $1000.00. — Cert. štev. 7618, Eržen Ivan R. 37 $1000.00. 
Prest. 2. jan. 1918. 1. dr. šteje 43 članov(k), 2. dr. šteje 17 čla-
nov (ic.) 

Od dr. sv. Barbare štev. 24 v Blockton, Ala. k dr. sv. Barbare 
ste v. 74 v Springfield, 111. Cert. štev. 6326, Šušteršič Josip R. 34 
$1000.00. Prest. 13. jan. 1918. 1. dr. šteje 10 članovCic), 2. dr. štfcje 
57 članov (ic.) 

Od dr. sv. Frančiška Sal. štev. 29 v Joliet, 111. k dr. sv. Alojzija 
štev. 47 v Chicago, 111. Cert. štev. 20558, Kočevar John R. 26 
$1000.00. Prest 13. jan. 1918. 1. dr. šteje 339 članov(ic), 2. dr. šteje 
99 članov (ic.) 

Od dr. Marije Sedem Žalosti štev. 50 v Allegheny, Pa. k dr. 
sv. Mihaela štev. 163 v Pittsburg, Pa. Cert. štev. 22249, Pvvonožee 
Jurij R. 25 $1000.00. Prest. 13. jan. 1918. 1. dr. šteje 290 elanov(ic), 
2, dr. šteje 59 članov(ic.) 

Od dr. sv. Janeza TCrtttiilia IteV. 30 v Wefcoiia, III. k dr. sv. 
Frančiška Sal. štev. 29 v Joliet, HI. Cffl-t. štev. 19028, Šmidberger 
Josip R. 16 $1000.00. Prest. 6. jan. 1918. 1. dr. šteje 45 članov(ic), 
2. dr. šteje 339 članov (ic.) 

Od dr. sv. Petra in Pavla štev. 62 v Bradley, 111. k dr. sv. Aloj-
zija štev. 47 v Chicago, 111. Cert. štev. 15567, Osbolt John R, 24 
$1000.00. Prest. 13. jan. 1918. 1. dr. šteje 28 članov (ic), 2. dr. šteje 
101 članov (ic.) 

Od dr. sv. Barbare štev. 68 v Irwin, Pa. k dr. sv. Jožefa štev. 
58 v Irwin, Pa. Cert. štev. 6271, Povhe Ivan R. 27 $1000.00. — Cert. 
štev. 5832, Ribič Ivan R. 33 $1000.00. — Cert. štev. 5781, Zupan 
Franc R. 44 $1000.00. Prest. 13. jain. 1918. 1. dr. šteje 1 člauov(ic), 
2. dr. šteje 72 članov (ic.) 

Od dr. Srca Jezusovega štev. 70 v St. Louis, Mo. k dr. sv. 
Roka štev. 113 v Denver, Colo. Cert. štev. 20574, Virant Ivan R. 31 
$1000.00. Prest. 20. jan. 1918. 1. dr. šteje 107 članov(ie), 2. dr. šteje 
60 članov(iv.) 

Od dr. sv. Cirila in Metoda štev. 90 v So. Omaha, Neb. k dr. 
sv. Jurija štev. 64 v Etna, Pa. Cert. štev. 21665, Ostronič John R. 20 
$1000.00. Prest 14. jan. 1918. 1. dr. šteje 23 članov(ic), 2. dr. šteje 
114 članov (ic.) 

Od dr. Marija Rožnega Veaica štev. 131 v Aurora, Minn, k dr. 
Friderik Baraga štev. 93 v Chkholm, Mdnn. Cert. štev. 11080, Steb-
laj Josip R. 18 $1000.00. Prest. 13. jan. 1918. 1. dr. šteje 140 čla-
nov (ic), 2. dr. šteje 140 članov (ic.) 

PRESTOPILE ČLANICE. 
Od dr. sv. Barbare štev. 24 v Blockton, Ala. k dr. sv. Barbare 

štev. 74 v Springfield, 111. Cert. štev. 2136, Šušteršič Rozalija R. 29 
$500.00. Prest. 13. jan. 1918. 1. dr. šteje 9 članov(ic), 2. dr. šteje 
58 članov(ic.) "f ' 

Od dr. sv. Vida štev. 25 v Cleveland, Ohio, k dr. Marije Magda-
lene štev. 162 v Cleveland, Ohio. Cert. števe 964, Bizjak Marija R. 28 
$500.00. — Cert. štev. 960, Lauše Frančiška R. 37 $1000.00. Prest. 
7. jan. 1918. 1. dr. šteje 517 članov(ic), 2. dr. šteje 134 članov(ic.) 

Od dr. sv. Frančiška Sal. štev. 29 v Joliet, 111. k dr. sv. Alojzija 
štev. 47 v Chicago, 111. Cert. štev. 7659, Kočevar Marija R. 23 
$1000.00. Prest. 13. jan. 1918. 1. dr. šteje 338 članov(ie), 2. dr. šteje 
100 članov(ic.) 

Od dr. sv. Barbare štev. 68 v Irwin, Pa. k dr. sv. Jožefa štev. 
58 v Irwin, Pa. Cert. štev. 2033, Zupan Neža R. 34 $500.00. Prest 
13. jan. 1918. 1. dr. šteje 0 članov(ic), 2. dr. šteje 73 članov(ic.) 

Od dr. Marije Vnebovzete štev. 77 v Forest City, Pa. k dr. sv. 
Ane štev. 120 v Forest City, Pa. Cert. štev. 2442, Mat os Ivana R. 19 
$1000.00. Prest. 20. jan. 1918. 1. dr. šteje 206 članov (ic), 2. dr. šteje 
131 članov(ic.) 

Od dr. Marije Sedem Žal. Štev. 81 v Pittsburg, Pa. k dr. Marije 
Magdalene štev. 162 v Cleveland, Ohio. Cert. štev. 6173, Budič. Ka-
tarina R, 23 $1000.00. Prest. 7. jan. 1918. 1. dr. šteje 151 članov(ic), 
2. dr. šteje 135 članov (ic.) 

ODSTOPILI ČLANI. 
Od dr. sv. Štefana štev. 1 v Chicago, 111. Cert. štev. 13572, Žit-

nik Karol R. 16 $1000.00. — Cert. štev. 21115, Rečečič Matija R. 25 
$250.00 Odstop. 22. jan. 1918, Dr. šteje 288 članov(ic.) 

Od dr. sv. Treh Kraljev štev. 98 v Rockdale, 111. Cert. štev. 
15674, Erjavec Ivan R, 18 $1000.00. Odstop. 10. jan. 1918. Dr. šteje 
82. članov (ic.) 

Od dr. sv. Cirila in Metoda štev. 144 v Sheboygan, Wis. Cert. 
štev. 19611, Ribič Anton R. 21 $1000.00. Odstop. 20. jan. 1918. Dr. 
šteje 125 članov(ic.) 

ODSTOPILE ČLANICE. 
Od dr. sv. Barbare štev. 74 v Springfield, 111. Cert. štev. 2819, 

Buseh Marijk R. 32 $1000.00. Odstep. 13. jan. 1918. Dr. šteje 55 
članov (ic.) ' » 

Od dr. sv. Ane štev. 127 v Waukegan, 111. Cert. štev. 5551, llod-
uik Neža R. 19 $1000.00. — Cert, štev., 4295, Pcdboj Jera R, 18 
$1000.00. Odstop. 25. jan. 1918. Dr. šteje 93 članov (ic.) 

IZLOČENI ČLANI. 
Od dr. sv. Jožefa štev. 21 v Federal, Pa. Cert. štev. 5654, Mrav-

lja Ivan R. 34 $1000.00. Izloč. 22. jan. 1918. Dr. šteje 72 članov(ic.) 
v Od dr. sv. Jožefa štev. 21 v Federal, Pa. Cert. štev. 3202, Mrav-

lja Marija R. 21 $500.00. Izloč. 22. jan. 1918. Dr. šteje 71 članov(ic.) 
ZNIŽALI ZAVAROVALNINO. 

Pri dr. sv. Ane štev. 150 v Cleveland, Ohio. Cert. štev. 7803, 
Kuhel Katarina R. 34 z $1000.00 na $500.00. Znižala 28. jan. 1918. 

JOSIP ZALAR, 
gl. tajnik. 

Iveri. 
V predmestjih, kjer živi dosti 

zaljubljene mladine, so pismonoše 
zelo zaposljeni. 

Preroki, ki ne dovoljujejo, da 
bi se stavilo njih prerokovanja v 
zapisnik so — modri. 

t 
Sodi človeka po njegovih zakla-

dih v srcu, ne pa v žepu. 

Da se zamore najti delo, ga je 
treba iskati, ali za njim povpraše-
vati. 

Škoda, da se marsikdo obnaša 
po mislih in sodbi svojega sobliž-
nika 

Težko je popraviti izgubljeno 
dobro ime in ugled, ne da bi se 
tega popravka vidno ne kazalo • 

Marsikdo obogati, čeravno dela 
nasprotno, kaikor mu drugi sve-
tujejo. 

' r 

Šest čevljev dolga kopalna ba-
nja ne dela nobene razlike med 
kraljem in beračem. 

o 
Razočaranje nad samim seboj 

prenaša človek najtežje. 

Kdor si hoče pridobiti polno 
spoznavanje moških, mora i&idi-
rati tudi lastnosti žensk. 

Ženske so iznašle zapeljivost, 
moški se pa isto monopolizirali. • 

? -

Slab je izgovor moža, ki trdi, 
da ni sam kriv kakega pregre-
ška. 

Zadovoljnost se meri s stvarmi, 
katerih človek ne more nikakor 
doseči in imeti. 

Praktičen mož je oni, ki izvr-
šuje načrte teoretika. 

Dosti grenkega življenja mora-
mo prenašati vsled tega, ker po-

biramo preveč lastnih besed. 
s l r 

• . m 

Se lahko kupi tekom februarja za 

S4J3 in strljc Sin 
plača nazaj 
l i l 1. janu-

arija 1923 
Vlada Zjedinjenih držav je zaprosila v tej deželi za po-

sojilo $2,000,000,000 tekom leta 1918, Vlada je naredila na-
črte, da sprejme ta denar v malih svotah, tako <la vsak mož, 
žena in otrok, v katerih žilah bije patrijotična -kri se lahko 
posluži te prilike. . 

Hranite denar in vaš denar 
vam nosi 4 procente pri-

pisane na četrt leta. 
Vi lahko kupujete hranilne znamke, katerih velja 25 

centov vsaka. Šestnajst teh hranilnih znamk, prilepljenih na 
hranilno karto, se lahko zamenja za vojno hranilno znamko 
na vsaki pošti ali banki, in tekom februarja doplačate še 12 
centov, nakar dobite za $4.13 prihrankov od vlade Zedinje-
nih držav $5.00. 

ta denar je vaš. Nihče drugi ne more dobiti tega denarja. 
Dne 1. januarja 1923 dobite za vsakih prihranjenih $4.00 
svoto $5.00 od vaše vlade. 

Toda če bi vi potrebovali denar poprej, kadar hočete, 
pojdite na pošto ,in pošta vam izplača 'kar ste plačali v bla-
gajno strica Sama skupaj z obrestmi do onega časa, ko 
dvignete denar. 

Bodite samostojni, hra-
nite, pomagajte Ameriki. 

0 

Vaš denar jc garantiran z vsem premoženjem Zedinje-
nih držav. Poleg tega pa pomnite, da je to vaša vojna — da 
ohranite svoj dom, svojo svobodo in čast vaših žen in hčerk 
in sester. Zjedinjeue države so zastavile svojo polno moč 
vsega svojega upliva, svojega bogastva in svojega moštva, 
proti strašni tirana ji, ki naznanja, da je sila pravica. 

Krasna pravica je, da 
pomagete dobiti to 
vojno za civilizacijo. 
Stric Sam vam daje 
prfliko, da pomagate 
njemu v tej vojni 

WAR SAVINGS STAMPS 
. f i t U E D BV THE 
UNITED STATES 
GOVERNMENT 

Denar, ki ga posodite vladi bo kupil vse stvari, ki so 
potrebne, da se tem hitreje konča vojna in tragedija ter da 
se ohrani ameriško moštvo ter svoboda sveta. 

Kupujte vojno hranilne znamke SEDAJ. Veljajo $4.13. 
Tekom marca vas bodo veljale $4.14. Po feb. veljajo en cent 
več na mesec. 

Pojdite na banko ali na pošto in vprašajte svojega poštar-
ja, da vam preda hranilne znamke. On vam bo dal hranilno 
karto. Čimprej jo izpolnete in dobite vojno hranilno znam- j 
ko, tem prej dobivate štiri procente od denarja. Hranite1' 
denar, pomagajte vladi, pomagajte sebi. 



Bondi 
Umrl je mož! Kje tak je še med 

nami, 
kot on, ki spi v prezgodnji groba 

_ jami . . .t 
S. Gregorčič. 

Več rojakov, ki so kupili lote od nas je nas 
vprašalo, če jemljemo, ali če vzamemo "Liberty 
bonde" v plačilo istih. 

Tem potom uljudno naznanjamo vsem onim 
in drugim, da kdorkoli želi s temi bondi kaj 
plačati, da sprejemamo te bonde v polni veljavi. 
Več rojakov je to že storilo. 

JOLIET, ILL. 

Frank Grill's Dairy 
Prva s l o v e n s k o - h r v a i k a 
M L E K A R N A 

1818 W. 22 n d Street Chicago, Illinois. 
Se priporoča slovenskim in hrvaškim gospodinjam 

slovenske chikaške naselbine. 
Mleko razvažam strankam po hišah točno vsak dan. 

Z velespoštovajem Frank Grill, slovensko-hrvaški mlekar 

J O S I T T E H K O 
SLOVENSKA GOSTILNA 

Prva ID nejsfarejša domača tvrdka 

F. Kerže Co. 
2711 So. Millard Ave. Chicago lil. 

Vse delo in blago garantirano. — 
Ceniki zastonj. 

Vaš denar je varen! 

obresti na hra-
nilnih ulogah 

še ne smejo nikdar zanemariti. Ako se takoj pazi na nje, se kaj lahko odpravijo, 
drugače postanejo pa kronične in zahtevajo od bolnika podaljšano zdravljenje. 
Zato pa ne odlašajte! Kadar se vam slast do jedil pokvari, ko imate slab okus 
prihajajoč iz želodca v usta, beli jezik ali ste brez energije, ko ste popadeni vsled 
zaprtnise ali vsled slabe prebave tedaj vzemite 

E V E R A ' S 

The Joliet National Bank 
JOLIET, ILLINOIS 

Kapital $150,009. Rezervni sklad $360,000. W. F. SEVERA CO., Cedar Rapids, Iowa 



im« svojo redno mesečno sojo vsako 
drugo nedeljo • mesecu v Kranjski 
Slovenskem Domu, 57 in Butler S t 

Pittsburgh, Pa. 

U s t a n o v q e n a 
l e t a 1867 

Nacionalizirana 
leta 1864 

je ta banka varno Suvala ia držala prihranke ljudstva našega mesta. Ustanovljena je bila leta 
1857. Sedaj ima še 14,000 vlagateljev. Njeno skupno premoženje, ali imetje maia nad 
I8JSOO.OOO.OO. Preostanek glavnice in čisti dobiček maša nad $550.000.00, kar se drži v 
nem zaščitnem skladu. 

Naložite torej Vaše prihranke • 
^ NAJSTAREJŠI IN NAJVEČJI BANKE V JOLJSTU. 

» 

- O Q L Nirastle obresti si polletno pripisujejo k glavnici, O Q L 
ali pa izplačujejo na hranilne uioge od $1.00 naprej. 

FIRST NATIONAL BANK OF JOLIET. 
j T o l l e t , I l l i n o i s . 

"LJUDSKA BANKA". 

(Nadaljevanje.) 
Po bliskovo se je iz Pariza Ro-

yala v najbolj daljna Pariška bi-
vališča raznesla vest, da more 
ljudstvo, da so na stotine mirnim 
meščanov na trgu Ludvika XV. 
posrtrelili, da je princ od Lam-
besede starčka, ki je kleče prosil 
za življenje, razsekal na kosce; 
Narodni Zbor da je rarpušeen, 
poslanci zaprti; Pariz da namer-
jajo do tal porušiti;, zda j se tre-
ba bojevati za svotoodo. Bobni so 
ropotali po ulicah; vse je klicalo 
k orožju; razdirali so cestni tlak 
in ekrle nosili v gorenja nad-
stropja, da bi je metali na glave 
Artois-jevim četam, ki so jih 
vsak hip pričakovali. Po vseh ko-
vačnicah v mestu so se usipale 
iskre iapod silnih udarcev, ki so 
kovali sulice: 50.000 so jih baje 
naikovali v 36 urah. Sieer pa si) 
počivale trgovine in delavnice. 
Naslednje jutro so vdirali v pro-
dajalne orožja, potem v kralje-
vo orožarno, kjer je bilo shranje-
no staro bojno orodje. Mahoma 
se je iz vrst meščanov scst&vila 
'meščanska hramba,' da bi kroti-
tila drhal, ki je pleneč vdirala v 
zasebne hiše, če«.da orožja išče. 
Bram'bovci so nosili kokarde v 
Pariških barvah ter se postavili 
v službo mestnega zastopa. 3000 
mož Franeoeske telesne straže je 
tudi odpadlo od kralja ter so se 
be in svoje topništvo dali na raz-
polago mestnemu svetu. 

Tako se je bilo v Parizu čez 
noč vse spremenilo, ko v Ver-
saillesu še sanjali niso o kaki ne-
varnosti. 

X I V . 

veljal za odločnega kraljevega 
branitelja in nasprotnika novih i-
dej, je bil kruto sovražen, in nje-
govo ime je stalo mej prvimi na 
sesnamu izgnancev. Ko sem mu 
povedal svoje poročilo, je dejal 
stari gospod: "Naj branimo jav-
na poslopja, 3e mogoče, brez pre-
livanja krvi. Hm, to je vsaj nekaj, 
in treba pač tako umeti, da sme-
mo, ako nas napadejo, silo s silo 
odbiti. Prav kar čujem, da se na-

va mu je si 
jaz ostale peljal par korakov po 
ulici Sainte-Apolline pred hišna 
vrata. Par razcapanih lopovov je 
stalo tam; a predno 30 se le uteg-
nili pripraviti na odpor, so že le-
žali na tleh in vpili za milost. Bli-
skovo sem planil po stopnicah na-
vzgor in proti sodnikovi sobi, od-
koder je prihajal glasen hrup. Ko 
sem odprl vrata, sem zagledal 
strašan prizor. Stara Blanchet je 
onesveščena ležala na tleh. Kake-
ga pol tucata capinov je bilo pa 
okoli gospoda Keyserja, ki so ga 
bili zvezali, ter so se zdaj priprav-
ljali, da mu z izbranimi mukami 
izsilijo skrivnost, kje ima shra-
njen denar. Na ognjišču so bili s 
kosi raztrupanega pohištva zaku-

in nevralgijo je Tri-
t neprekosno zdra-

in 05 c v lekarnah; 
mej tem ko sem po pošti 45 in 75c. Joseph Triner 

Company, Mng. Chemists. 1383— 
1343 So. Ashland Ave. Chicago, 
m (Advertis.) 

DRUŠTVO "MARIJE SEDEM ŽA-
L Q S T T ŠT. 80. K. S. K. J -

H. 8. PITTSBURGH, PA. oddelek Cena zidu in vrtnega mo-

lika švicarske garde Ludvika XVI.) 
Jot. Snffimann 8. J. Poslovenil ••• 

Liniment. 

meravajo spraviti nad Bastijo — 
očitno so mnenja, da je nihče ne rili ogenj, sodniku sezuli Čevlje in 

V Bastijo. 
Naslednji dan sem šel ob dolo-

čeni uri h grofu od Artois, a sem 
dobil brezpomemben odgovor. Če-
te naj, kar mogoče brez preliva-
nja krvi, branijo javna poslopja; 
obsednega stanja pa kralj ni do-
volil proglasiti. N 

Pozno zvečer sem dosel s svo-
jim poročilom v Sevres. Major 
Bachman je bil odjezdil v Passy 
in Boulogne, nadzirat vrsto sto-
jišč, ter se je vrnil šele po polu-
nočL Ko sem mu javil prazno Ar-
tois-jevo naročilo, je nestrpno tre-
nil z rameni in vzkliknil: " V ce-
lem Parizu vre ko v čarovniškem 
kotlu, pa prihajajo s takimi po-
velji, ki niso ne tič ne miš! Grof 
Artois zdaj lahko bere svoje ime 
na seznamu izgnancev, ki je javno 
nabit v Palais Royalu. Broglie, 
Besenval, Lambesc in drugi tudi 
stoje na njem; bržkone mene kma-
lu doleti enaka časti" 

Ob zoru me je poslal z Artois-
jevim poveljem k polku Salis-Sa-
maden, ki je še stal na trgu Lud-
vika XV., in k polkovniku von Be-
senvalu, ki je s svojimi četami dr-
žal Martovo Polje. Častniki in vo-
jaki so bili kajpada nevoljni; za-
kaj bili so primorani, stati s puško 
ob nogi in pustiti, da jih je drhal 
zasramovala s "psomi." 

Salis, ki sem nanj naletel, je 
bil ves razburjen. "Ti vročekrvne-
ži, ta Kamill Desmoulins in tova-
riši opravljajo zopet v nevarnost, 
kar je pridobila svoboda." A ni-
sem utegnil, poslušati njegovih 
toiba. Vprašal sem, kako bi naj-
ložje prišel k Besen valu na Marto-
vo Polje, in dali so mi močno pa-
truljo v obrambo. Plezali smo, ne 
brez nevarnosti po nedograjenem 
mostu Ludvika XVI., ki vodi s 
Trga Ludvika XV. čez Seino, na 
levi breg ter smo po ovinkih dos-
peli na Martovo Polje. Pred Ho-
telom Invalidov je vpila in div-
jala nešteta množica, ki je nara-
ščala od minute do minute. Ko bi 
nas opazila, bi bili izgubljeni. A 
star narednik iz Toggenbrga je 
nas tako spretno vodil po stran-
skih ulicah in zagatah med vrt-
nimi obzidji, da smo hotel srečno 
pustili na strani. Kakor sem po-
zneje doznal, je množiea, podpira-
na od invalidov, prav taeas izsili-
la, da so ji odprli vrata, in uple-
nila 28 tisoč pušk, ne da bi kdo 
le enkrat ustrelil v obrambo te 
zaloge orožja. I topove invalidov 
je drhal zmagoslavno vlekla s se-
boj. 

Baron von Besenval, h katere-
mu sem bil poslan, je bil rodom 
Solothurnec in je pozneje vzbu-
jal še mnogo pozornosti. Ker je 

bo tvegal braniti. Zakaj če posad-
ka stori svojo dolžnost, bi bilo 
blazno početje, napasti tako utrd-
bo. oPznam poveljnika; vrl mož 
je, a se bojim, da si ne bo upal 
streljati na ljudstvo, ako ne dobi 
za to pismenega ukaza. Vi ste 
šali Artois-jeve besede; bilo bi 
ljubo, ko bi mu vi nesli ukaz." 

Nič se nisem obotavljal, in on 
mi je dal listek z besedami: "Le 
v slučaju napada smete streljati, 
a ukazano vam je, braniti Bastijo 
in silo z orožjem odbijati, dokler 
ne dobite drugih navodil. V ime-
nu grofa od Artois v. B." Po-
tem mi je dal drugo naročilo na 
polkovnika regimenta Salis-Sema-
den, naj bi poslal vsaj majhen od-
delek svojih strelcev z zaneslji-
vim poročnikom na čelu v Basti-
jo; bal se je namreč, da ne bi in-
validi, ki so tam za posadko, po-
tegnili z ljudstvom ,kakor prav 
kar njihovi tovariši v Hotelu In-
validov. 

Tokrat smo se niže prepeljali v 
čolnu čez Seino; zakaj vriskajo-
ča množica se je valila ob južnem 
bregu navzgor in čez mostove pro-
ti mestni hiši. Ni bilo tedaj misli-
ti, da bi tod skozi prišli. Oberst-
lajtnant Bachman je bil koj vo-
ljan, izvršiti Besenvalovo naroči-
lo. Vprašal je častnike, stoječe 
skupaj v sklenjenem krogu, kdo 
se javi za to nevarno nalogo. Ja-
vili so se vsi. Polkovnik je najpr-
vo pogledal Salis-Seevisa, in že 
sem mislil, da mi bo njega dal za 
tovariša. A izbral je Ludvika od 
Flue »potomca blaženega "brata 
"brata Nikolaja," (Nikolaj cd 
(von der) Flue, r. 1417 v Sachsel-
nu v Obwaldenu (Švica), je bil 
pobožen kmet in vojak. Živel je v 
vzglednem zakonu, a se je pozne-
je odtegnil družini in šel v samo-
to, kjer je 20 let živel kot puščav-
nik brez vsake telesne hrane. U. 
1467 in 1. 1669 razglašen za bla-
ženega.) ki mu je bil tudi podoben 
po visoki koščeni postavi. "Po-
šten in zvest Švicar," sem si mis-
lil, ko sem mu pogledal v oči. Tri-
deset mož mu je bilo prideljeiiih, 
sami taki, ki so rade volje šli; si-
cer pa se niti eden ni bojazljivo 
umikal. / 

Polkovnik je nam modro sveto-
val, naj ne krenemo skoz ulice 
Saint-Honore in Saint-Antoine. 
Tam bi bili v tesnjavi zgubljeni. 
Marveč naj gremo po ovinku čez 
veliki boulevard, in če treba še da-
lje naokoli onstran kanala Saint-
Martin. Spremljani od voščil svo-
jih tovarišev, smo odkorakali. 

Pri cerkvi sv. Magdalene, kjer 
začenja boulevard, je nas sreča-
la tolpa s sulicami oboroženih kla-
težev, ki so nam hoteli zastaviti 
pot. A korakali smo tako trdo in 
kazali tako odločno misel, rabiti 
orožje, da so se pred nami raz-
pršili in sesuli za nami le ploho 
psovk in nekaj kamnov. Boule-
vard, sicer tako natlačen voz in 
pešcev, je bil danes prazen. Nič 
se nam ni zgodilo, da smo prišli 
do vrat Saint-Martin. Nehote sem 
se ozrl čez vrtni zid na hišo ve-
lekega sodnika — in čuj, ali ni 
prodiral cd tam hrup in pridušen 
klic na pomoč ? 

"Stoj , " sem dejal poročniku od 
Flue. "Kaj se godi v tej hiši tam 
le?" 

"Kar se je v tisoč drugih hišah 
godilo zadnjih 48 ur," je odgovo-
ril poročnik. "Tolpa drhali pleni 
in ropa pod pretvezo ,da išče oro-
žja. Naprej, ne utegnemo se bavi-
ti s takimi dogodki!" 

" A v oni hiši stanuje naš rojak, 
veliki sodnik JCeyser, in arhiv na-
šega polka telesne straže je pri 
njem shranjen." 

"Tedaj je pa drugače," je koj 
cdgovoril poročnik. "Tu moramo 
seveda na pomoč. Upsm, da se ne 
zamotimo predolgo." 

nogavice in grozili, da mu bodo 
počasi pekli stopala, dokler se ne 
spomni, kje ima denar. 

Odločnemu možu so stopile de-
bele kaplje potu na čelo in glasno 
je klical na pomoč; vendar so* 
dira, da bi se bil rajši pustil peči, 

pa lopovom izdal denar; zakaj 
majhen del je bila njegova last. 

Mnogi vojaki so namreč svoje 
težko prislužene vinarje hranili 
pri poštenem možu. 

Pravkar so ga lupeži vlekli k 
ognju, in njegova desna noga ni 
bila več za ped daleč od trzajoče-
ga plamena, ko sem z besnim kri-
kom planil mej nje. Prvi je z gla-
vo naprej zletel v ogenj, od koder 
se je rjoveč od bolečine, osmojen 
in oslepljen, komaj še dvignil; 
drugega sem sunil v prsi, da je 
zaman lovil sapo in se zgrudil no 
tla. Šele zdaj sem potegnil meč 
zoper tolovaje, ki so se osvestili 
od prve groze ter so se zdaj s pre 
močjo hoteli vreči name. A že so 
se zasvetili pred durmi bajoneti 
naših strelcev, ki sem jih bil 
diru za nekaj trenotkov prehitel. 

Bojazljivci so mahoma poklek 
nili in prosili milosti. Res, da je 
niso bili vredni, in le stežka sem 
zadrževal naše vojake. Zakaj ko 
so pošteni fantje razumeli, kako 
so ti ljudje hoteli sodnika muči-
ti, bi bili le preradi enako za ena-
ko vrnili. Mej tem sem bil z me-
čem porezal vrvi, ki je bil sodnik 
z njimi povezan, in sem dobro sta-
ro Rozalijo s pomočjo enega vo-
jakov položil na pesteljo. Gospod 
Kevser je bil tako pretresen, da 
se je skoro onemogel zgrudil v 
naslanjač, vendar mi je podal ro-
ko in mi jo prisrčno stisnil, mej 
tem ko mi je njegov pogled ozna-
njal odpuščanje in zahvalo. 

Mej tem je bil tudi poročnik od 
Flue iz vrta prodrl v hišo. "Toli-
ko, da smo še o pravem času pri-
šli," sem mu zaklical. "Minuto 
pozneje bi bili lopovi imeli noge 
našega spoštovanega rojaka v og-
nju. Kaj narediti s temi morilci"! 

"Škoda, da ni proglašeno ob-
sedno stanje," je rekel poročnik. 
"Ko bi bilo tako, bi jih dal po na-
gli sodbi ustreliti. A kar izpustiti 
jih vendar ne smemo." 

Jaz sem predlagal: "Zaenkrat 
jih zvežimo in vrzimo v klet za 
oglje. Gospod veliki sodnik jih po-
zneje lahko izroči oblasti, ako je 
še kaj taikega najti v Parizu." In 
tako se je tudi zgodilo. Pet minut 
pozneje so ležali v kleti na oglju 
z rokami na hrbtu zvezanimi. 
Ključ sem izročil sodniku; ki si 
je bil mej tem toliko opomogel, 
da je nam zaklical prisrčno: Bog 
plati. Tudi dobra Blanchet se je 
bila osvestila. Tako smo ju lahko 
pustili ter se naglo poslovili, ko 
smo v par besedah razložili svo-
je poslanstvo. 

(Dalje prihodnjič.) 

Za dobro in uspešno domačo ra-
bo bi morala vodno imeti to zdra-
h o vsak* družina, kajti to zdra-

In odpravi boMbo v pr-
^ v križu. v kolku, ali kjerkoli 
•Htebodi, to te bolečine na-
etalo vslod rovmatona. ali pro-

evera's 
Gothird Oil 

<Sevarero Gothardsko oUe) je 
anano kot izborno mazilo pri 
*dra*Uet\|u revmatizma, okore-
losti udov, brbtobola in krčev. To 
Je zolo utMion lok, kojega naj bi 
im^ pri rokah vsaka družina. 
Natačna navodila so 
na steklenici. " 

Cona 10 in 60 centov. 
Naprodaj v vseh lekarnah. 

W F S F V F R A CO 
CLDAH RAPIDS, IOWA 

Uradniki sa leto 1918: 
Predsednik: John Ifrarints, 1107 

Haslage Ave. , N. S. Pittsburgh, Pa. 
I. tajnik: John Malesich, 5249 Ruby 

St., Pittsburgh, Ps. 
Zastopnik: Jurij GerguraS, 5164 But-

ler St., Pittsburgh, Pa. 
Družt zdravnik: Dr. G. J. Stybr, 

865 Lockhart S t , N. S. Pittsburgh, 
č lani se sprejemajo v društvo od 

16. do ( 0 . leta; poanrtnina j e $1000., 
$500. ali $250. Naie društvo plačuje 
$5.00 bolniške podpore aa teden pri 
vsaki redni mesečni seji. 

Slovene! ia Hrvati, kteri i e niste r[ nobenem društvu, 
K. J. so uliudno val 

zgoraj omenjenega društva. 
Za vse pojasnila as obrnite aa igo-

ra j imenovane uradnike društva. V 
slučaju bolezni se mora vsak član tega 
društva oglasiti pri n . tajnika Josip 
Matešič, 5211 Natrona alley, Pitts-
burgh, Pa., Uti d&a ko oboli m ravno 
tako zopet ko ozdravi. 

in (Nffaa slovenska trgovina 
2 OBUVALOM (ČEVLJI) 

v Chicago, HI. 
Andrej Ogrta, lastnik 
W. 22. St„ Chicago. 

Se toplo priporoča rojakom Slo-
vencem in bratom Hrvatom. — 

Svoji k svojim! 

spadajoče k X 
>ijo pod zastavo 

MARIJA SLUGA 
182S W 22sd S!. 

Cfcletf •• III. 
Tiliihim Canal 4730 

Izkušena in z držav-
nim dovoljenjem 

potrjena 
BABICA 

M vljudno priporoča no-
vem k itn ia hrvaškim Sa-
n a a in ojrrskim Slo-

•aakam. 

Tvrtta E. Bachman, inltorp. 
ZASTAVE, REGALUE IN BA-
ZNE DRUŠTVENE POTREB-

ŠČINE. 

2107 S. Hamlin Ave., Chicago, m. 
Tele fon : Lawndale 441. 

Nai greh. 

Živali si iž&irajo rade jedi, ka-
tere jim prijajo po potrebi in na-
ravi m do katerih jih vodi nez-
motljivi nagon. Živali vživajo le 
toliko hrane, da si ž njo lajšajo 
lakoto. Žal pa, da se ljudje dan za 
dnevom pregrešijo zeper vse do-
ločbe previdnosti. Posledica temu 
je; zabasanost, neprefoava, opoj-
nost itd. O zabasanofeti (zapeki) 
čujete lahko vodne pritožbe, tako 
tudi o glavabbiu, napenjanju, 
kolcanju in nervoznosti. Za vse 
take nepritfee je pa bas Triner-
jevo ameriško grenko zdravilno 
vino tako uspešno zdravilo, na 
kojega se lahko zanesete. — To 
vino čisti želodec, pomaga k pre-
bavi, povrača okus; z eno besedo: 
popravlja vse vaše napake. Cena 
$1.10. V lekarnah. — Zoper mra-
zenje izpahke, otisfke, otekline, 

Zaupno zdravilo prinaša iznenadenja. 
Skoro ie 30 let se Trinerjeva zdravila uspešno rabijo z največjim zaupanjem. A to tudi radi pravega vzro-
ka, ker zaupnost izdelovatelja zasluži popolno zaupanje in Čislanje od strani števBnih odjemaleev. Malo 
poviianje cen je sedanja potreba, da se ohrani zanesljiva vsebina izdelkov. Branili smo se dolgo zoper 
draginjo na vseh številnih potrebščinah naših, a novi vojni davek nam je spodbil še zadnji steber in morali 
smo eene nekoliko povišati. Vsak prijatelj Trinerjevih lekov priznava brez ugovora, da v sedanjosti, ko 
moramo veliko več plačevati za potrebščine, in tudi lekarja stane stvar več, ni bilo mogoče draginji v 
okom priti. Zato pa bo vrednost Trinerjevih lekov povrnila odjemalcem vse kar več plačajo za nje. 

Trinerjevo Ameriško Zdravilno 
= = Grenko Vino 
torej ima tako zaupanje in vspeh med svetom, ker učini, da bol zgubi svoje stališče. Izmed -vfceh bolezni 
jih je devetdeset odstotkov povzročenih in spočetih v želodcu. Trinerjevo Zdravilno Grenko Vino očisti 
želodee in odstrani iz notranjščine drobovja vae nabrane nepotrebne in strupene snovi, ki so nekakšen 
brlog zlotvornih tvarin zavirajočih pravilno delovanje drobovja. Trinerjevi leki so prosti vsakoršne ne-
potrebne mešanice in vsebujejo le potrebne zdravilne grenke koreninice ter krasno žareče rudeče vino. 
V zadevi zabasanosti, neprebavnosti, glavobola, pol-glavobola, nervoznosti, navadne slaboče, kakor tudi 
v želodčnih neprilikah, ki rade nadlegujejo ženske ob premembi žitja ali rudarje in druge delavce, ko delajo 
in vdihavajo plin, če rabite ta lek, boste našli v njem neprecenljivo vrednost. Dobite je v vseh lekarnah. 

TRINERJEV LINIMENT 
in gotovo pomoč. Jako je dobro tudi v zadevah 
zanje po kopanju nog. Dobite je v vseh lekarnah. 

prodere vselej v koren bolečine, zato pa je zlasti 
v slučaju protina, ali revmatizma, nevralgijc, lum-
bago, otrpelosti gležnjev in drugih, najliiticjša 

v zadevah odrgnin in otekliu itd., tudi za drgnenje živcev in za ma-

Trinerjev Antiputrin 
je izvrstno in prav prijetno zdravilo za navadno 
rabo znotraj. Posebno za izpiranje grla in ust; 
istotako za čiščenje ran, izpuščajev in drugih kož-
nih otvorov. Dobi se v vseh lekarnah. 

NAJNOVEJŠE NAGRADE 8 0 DOBILA TRINERJEVA ZDRAVILA V MEDNARODNIH RAZSTAVAH: 
GOLD MEDAL—SAN FRANCISCO 1015, GRAND PRIX—PANAMA 1016. 

JOSEPH TRINER 
Manufacturing Chemists 

1333-1343 So. Ashland Ave. CHICAGO, ILLINOIS 


